AHMED VEFIK PASA’NIN

SAHSIYETININ TESEKKULU, HUSUSI HAYATI
ve
MUHTELIF KARAKTERLERI*

F. ABDULLAH TANSEL

Vefik Paga’min gocuk denilecek yaslardaki hustsi hayatim, gah-
siyetinin nasil tegekkiil ettigini aydinlatan bilgiyi, ¢ok samimi arkadas
Sir Austen Henry Layard’in eserinde buluruz. 1817°de Paris’te dogan
ve ondan alt1 yag biiyiik olan bu Ingiliz, o sirada Morning Chronicle’in
muhébiri olarak Istanbul’da bulunuyordu. Sir A. Henry Layard,
kendi hél-tercemesini igine alan Autobiography and Letters adl1 eserinde
Vefik Paga hakkinda —ona déir negriyatta bugiine kadar hi¢ kimse-
nin faydalanmadigi— zengin malzemeyi oniimiize sermekte, yetis-
tigi cevreyi, aile ve arkadas mubhitini, o genglik ¢aglarinda kimlerin
hangi eserlerini okudugunu, ne gibi mes’elelerle alakalandigim, muh-
telif karakterlerini v. b. birgok husisiyetlerini canlandirmaktadir.

Sir A. Henry Layard, Vefik Paga ile — onun Terceme - odast’nda
calisif1 sirada — 1839’da tamigmugtir. Autobiography’sinde verdigi bilgi-
ye gore, Vefik Efendi, babasiyle birlikte, su kemerlerine yakin eski tarz,
ahsab, biiyiik bir evde oturuyorlardi. Morning Post’'un muhabiri, ede-
biyata merakli, serbest diigiinceli bir kimse olan Mr. Longworth da,
Layard’in yakin dostu idi ve Istanbul’da ahbap olmuslardi; bir bagka
arkadagi, Istanbul’a muhabirlik vazifesiyle gelen, ¢ok iyi bir aileye
mensup Colonel White’di; o esnida Istanbul hakkinda hazirladig
eseri (bunu sonradan nesretmistir) igin, Tiirk-Miisliman hayatina
dair hususlarda Vefik Efendi’den istifide ediyordu. Sonradan
vezirlige kadar yiikselen Vefik Efendi bu sirada onalti-onyedi yagin-
da bir gengti. Babasiyle Paris’te bulundugundan, Fransizca’yr bir
Fransiz gibi konusuyor ve yaziyordu. Babasini, Ingiliz ve Fransiz

* Bu makalenin, I. Ahmed Vefik Pasa’min Hayati, II. A) Ilmi Eserleri, B)
Adapte, Terceme Ilk Eserleri ve Lehge-i Osmdni, C) Bursa Tiyatrosu, Tiyatro Eserleri
ve Husiisiyetleri, D) Telemak Tercemesi ve Bagka Eserleri boliimleri, Belleten’in bundan
onceki sayilarindadir (C. xxvim., sayr 109, Ocak, 1964; say1 110, Nisan, 1964).



122 F. ABDULLAH TANSEL

klasiklerini igine alan bir kiitiiphane tegkili i¢in ikna‘ etmigti. Vefik
Efendi, ayni zamanda Acemce ve Yunanca’yl, Sark edebiyatimi da
iyl biliyordu. Vefik Efendi ile Longworth’un, haftada iki gece biri-
birlerinin evinde yemek yemeleri adet hiline gelmisti. O giinlerde
ecnebilere, giines battiktan sonra Galata’dan 6teye, Miisliimanlar
tarafina gecmek yasak edilmigti; fakat bu Ingiliz’e, Rahi’d-Din
Efendi’nin konagina gitmek icin izin veriliyordu. Bu iki arkadag
beraber gegirdikleri geceleri okumaga, c¢aliyjmaga hasretmislerdi; bu
toplantilara Sir A. Henry Layard da, Vefik Efendi tarafindan da‘-
vet edildiginden, Istanbul’da kaldign miiddetge, firsat buldukga,
muntazaman haftada iki def‘a su kemerleri civarindaki konaga, yaz
aylarinda da Bogazigi’ndeki yaliya gitmigti. Beraberce, Ingiliz klasik-
lerini, bu arada Gibbon, Roberston, Hume’u okuyor, siyasi 1iktisada
¢aligiyor, Adam Smith’in, Ricardo’nun kitaplarim1 miitalea ediyor-
lardi. Longworth, kuvvetli bir protectionist’ti; bir memleketin tiiccar
ve esnafim bagka memleketler halkinin rekabetinden himéaye igin
gimriik resmi v. b. nizamlarin konulmasim liizumlu bulan bir goriige
sahipti; A. Henry Layard ise, serbest ticaret tarafini tutuyordu.
Birgok saatlerini bu mes’elelerle alakali miinakagalarla gegiriyor,
Ahmed Vefik de bunlara kuvvetle istirdk ediyor, kuru miibaha-
seleri sakalarla, misallerle canlandiriyordu. Bdzi Ahmed Vefik, baz:
kendileri Shakespeare’in tiyatro eserlerini okuyorlardi; Vefik
Efendi bunlari anhyor, kiymetlendirebiliyor, Charles Dickens’in
romanlarimi okurken komik sahnelerde kahkahalarla giiliiyor, bil-
hassa bu muharririn Pickwick ve bagka eserlerinden ¢ok zevk al-
yordu. Bu komik sahneleri, ekseriya, sonradan nakletmek de adeti
idi; goriilmemis derecede kuvvetli bir hafizas1 vard1 ve okudugu sey-
leri nidiren unuturdu. Daha o sirada, onalti-onyedi yaginda iken her
mevzu‘da saglam bilgisi vardi; Sark’a ve Garb’a ait bu bilgisini son-
ralar1 bir hayli genigletmigtir. Onun hayrete siyan isti‘dadi, diiriist
tabiati, arkadaslarim1 daha o zaman, hiikimette yiiksek bir yer kaza-
nacagina inandirmigti. Cok gen, neg’esiyle bulundugu cevreyi de eg-
lendirici bir karaktere sdhip olan Ahmed Vefik, Tiirkler’in ecnebi-
lere, bilhassa Avrupalilar’a kendilerine it seylerden bahsetmemeleri
husiisiyetine aykir1 olarak, her zaman birseyler 6gretmege hi¢ ¢ekin-
meksizin hazirdi. A. Henry Layard bu miinésebetle, “Ben ondan Tiirk
hayat ve adetlerine dair pek gok sey 6grendim. Babas: da bildiklerini
soylemekten sakinmazdi; Fransiz¢a’yr herkese benzemez tarzda konu-
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sur, 1akin maksadin1 k&fi derecede iyi anlatirdi; nazik, zarif tavirlan,
vakur goriiniigii, kar gibi beyaz sakali, — o zamanlarda heniiz bugiinki
gibi sivillerin giydigi avrupai tarzda giyinilmediginden — sang ve
elbisesiyle miikemmel bir Tiirk centilmeni idi”’ diyor. Rahii’d-Din
Efendi’nin konag da, o devirdeki emséli gibi, harem ve selimlia
ayrilmugt1, avrupai tarzda désenmemisti; masa, iskemle v.b. esya Tiirk
evlerinde heniiz kullamilmiyordu. Vefik Efendi’nin babasimn kona-
ginda da yerler hasirla kaph idi; bunlarin iizerine renk ve desenleri
giizel Kiird ve Acem halilan serilmigti. Etrafta, iizerleri Bursa ve $am
ipekli kumaglariyle ortiilii divanlar bulunuyordu; dayanmak igin,
yine Bursa ve Sam ipeklisinden biiyiik yasdiklar vardi. Miséfirlige gidi-
lince, onlarin evlerinde de pabuglar gikariliyordu. Rhii’d-Din Efen-
di’nin, evi eski tarzda dégenmekle, kendisinin giyinigi eski tarzda ol-
makla beraber, o devir an‘anelerine uymayan taraflar1 da vardi. On-
lar baba ogul, kendi mevki‘lerinde bulunanlardan farkh olarak, hiz-
met iglerinde kole, harem-agasi, cariye kullanmag cdiz gérmemisler-
di. Evlerinde harem ve selaimlik bulunmakla, kadinlarim akrabélar:
diginda kimseye gostermemekle beraber, Resid, ‘Ali, Fuad ve Kabali
Pasa gibi miinevverlerin, Rhii’d-Din ve Vefik Efendi’nin de bir tek
zevceleri vardi. Yemege da‘vetli olduklari, geceyi beraber gegirecek-
leri giinlerde Longworth ve A. Henry Layard, Rthii’d-Din Efendi’-
nin evine erken, ikindi vakti gidiyorlar, giineg batincaya kadar Vefik
Efendi ile eserler okuyor, galigtyorlardi. Yorulunca, Ahmed Vefik
namaz i¢in hareme gider, bir saat kadar sonra — birgok Tiirkler gibi
evleri herkese agik, misafir-sever olduklarindan — yemek igin topla-
nirlardi. Onlarin da yer sofrasinda, gatal ve bigak kullanmayarak eski
ustilde elleri ile yemek yediklerini, bu yemek merasimini, yenilen ye-
mekleri uzun uzun tasvir eden, resmi Tiirk ziyifetlerinde yemek
nev'inin kirkikiden az olmadigini, Rahii’d-Din Efendi’nin sofrasinda
bunun nidiren otuzu gegtigini kaydeden Layard, birgok Tiirk evle-
rinden farkh olarak, onlarin evlerinde yemekten 6nce istihdyr agmak
icin meze, raki da ikram edilmedigini kaydediyor. Rahii’d-Din Efen-
di’nin sofrasindaki misafirler Bab-1 ali’"den, umbtmiyetle Hariciye Ve-
kileti’ne mensup bazi me’murlar, pek sik olarak digaridan gelen nii-
fuzlu, sézii gecer ve bunlarin birkismu hiikGumetle aldkah igler igin
Istanbul’a gelen sahsiyetlerdi; mesela bir Kafkas reisi, Asya’dan bir
Tiirkmen Beyi hac igin Mekke’ye giderken ugrardi. Ahmed Vefik
bunlan arar ve da‘vet eder, boylece uzak Miisliiman memleketlerinin
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siyasi mes’eleleri hakkinda sik sik bilgi edinirdi. Sir A. Henry Layard
da, ekseriya, Vefik Efendi’nin evinde rastladigi Biritanya’nin Osmanl
Imparatorlugu elgisi Sir Stratford Canning’den siyasi ve baska saha-
larda haber alma firsatim buluyordu; bunlar, onun sonralar1 Mor-
ning Chronicle v. b. gazetelerdeki yazilari i¢in malzeme teskil etmisti.
Riihi’d-Din Efendi’nin da‘vet ettigi, veya onun misafir-severligi dola-
yistyle kendiliginden gelen misafirler yemekten sonra bir saat kadar
oturup sigara ve kahvelerini igtikten sonra gidiyorlar, bundan sonra
Ahmed Vefik, A. Henry Layard ve Longworth calisma ve miinika-
salarina tekrar devam ediyorlardi. Ahmed Vefik saat bir, veya ikiden
once yatmaga nadiren gider, haremde yatar, sabahleyin de diger
Tiirkler gibi erken kalkardi. Miséfirleri Layard ve Longworth, selam-
liktaki pek temiz yataklarinda rahat rahat uyur, ev halki sabah namaz
igin giines dogarken kalkinca onlar da kalkar, kendilerine yikanmak
igin legen ve ibrikler getirilir, sigara ve kahvelerini igtikten sonra evden
ayrilirlardi 1.

Layard, Autobiography’sinde Istanbul’da 1845 yilina kadarki ha-
yatin1 anlatirken, bu hayatiyle siki miinasebeti bulunan Vefik Efen-
di’nin mubhtelif karakter husisiyetlerinden ve fikirlerinden, resmi ha-
yatindan da yer yer bahsetmektedir: Birgok Tiirk arkadaglar arasinda
— clinbiig ve eglence i¢in de — kiymetli arkadai Ahmed Vefik’tir ki,
her zaman yaramazhga hazir olan o, Miisliman arkadaglar: arasinda
nasil uslu, agirbash, vakur olmak lazim geldigini ok iyi biliyor, av-
rupali arkadaglariyle toplantilarda bu tavirlarim birakiyordu; igle-
rinde en yiiksek onun sirayet edici giiliisiiydii ve delice el sakalarindan
eglenmesi 6nlenemezdi. Layard, bir bayram gecesi nasil toplandikla-
riny, ona yaptiklar: bir mu‘zibligi de naklediyor: Ahmed Vefik, ertesi
glinii Sultan’a bayram tebrikine gidecegi igin resmi elbisesini de giy-
mis, o gece Orta-kéy’de arkadaglariyle kalmigti. Hepsi, iizerlerine pal-
tolarin1 6rterek uyumuglardi. Iglerinden biri, Vefik Efendi’nin palto-
sundan, riitbesini (H *aceganlik) gosteren nigamim gikarip saklamigti,
Vefik Efendi sabahleyin paltosunu giymis, Orta-kéy’den heniiz pek
uzaklasmadan niganinin yok oldugunun farkina varmustir. Heryeri
aramiglar, fakat bu muibligi yapan nereye sakladigimi da unuttu-
gundan bulamamuglardi. Vefik Efendi, merasim saati yaklagtigindan,

! Sir Austen Henry Layard, Autobiography and Letters, London, John Murray,
Albemarle Street, W., 1903, c. IL, s. 47-55.
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6diing bir nigan bularak tebrike gidebilmisti. Layard, “Birgok giinler-
den sonra, hizmetgiler oday1 temizlerlerken, bir divinin minder: al-
tinda bulmuglard:” diyor 2.

Layard, Ingiltere elgisi Sir Stratford Canning’in miistebid siya-
setini anlatirken; ona kargt durmaga yalmz bir kiginin, Ahmed Vefik’-
in kaglarim1 gatmaga cesaret ettigini kaydeder; bu yiizden, elgilik ¢ev-
resinde bir kirginlik da uyandirmugti: Vefik Paga bir ig sebebiyle Sefa-
ret-hane’ye yemege da‘vet edilimis, Sir Stratford Canning ile arasinda,
Ingiliz teb‘asindan Yunanli, veya Maltiz bazi kimselerin Tiirk polisi
tarafindan habsedilmesi dolayisiyle siddetli bir miinikaga olmustu.
Bunlar giibhesiz sug-iistii yakalanmig ve hak ettigi cezayr bulmuslard;
Vefik Efendi Tirk hiikiimetinin hareketini yerinde buluyordu. Sir
Stratford Canning, oradakilerin dikkatini ¢ekecek yolda yumrugunu
masaya vurarak, bir Ingiliz teb‘asinin resmen sorguya gekilmeden
habsedilmeleri ile kapitiilasyonlarin ihlal edildigini s6yleyip, “Ben
bu mahbuslar1 serbest birakmak igin bir kavas ile Galata’ya gitse
idim, sizin hiikimet otoriteniz ne yapmaga cesaret ederdi?”’ deyince,
Vefik Efendi siiktinetle, ‘“Herhélde sizi ve kavasimzi da onlarla be-
raber habsederlerdi; onlar vazifelerini yapacaklardi!” cevabim ver-
migti. Layard, Canning’in hiddetini tasvirin gii¢ oldugunu, boyle
bir cevap kargisinda susmaga mecbur kaldigini, bu dikkate deger
Vefik Efendi’nin zekd ve kudretini takdir de ettigini yaziyor3. Bu
hadise, bize, Vefik Efendi’nin, kendisi i¢in ¢ok elverigli olan Londra
Sefaret Katibligi vazifesinde (1840-42), neden kisa bir siire ¢aligti-
g1 da aydinlatmaktadir.

Morning Chroniclein kendisine verdigi muhéabirlik te’lif ticreti az
oldugundan, Beyoglu’na gore hayat sartlar1 daha ucuz bir yerde yasa-
mag diigiinen Layard’in, Longworth ile beraber Kandilli’de bir yer
kiralamaga karar vermelerinde Vefik Efendi ile dostluklarinin da te’siri
vardir; ¢linkii Fuad Efendi (Paga) Kandilli’de bir yalida, Vefik Efendi
de Bogazigi’nin ayni sdhilinde yine bir yalhda oturuyorlardi. Bu iki
Ingiliz muhabiri béylece onlarla sik-sik goériigmek, siyasi ve bagka
haberleri elde etmek firsatin1 buluyorlard: 4.

Siyasi Tanzimat’a, avrupiil yeniliklerle aldkali fikirlere de Auto-

biography’sinde yer veren A. Henry Layard, Ahmed Vefik Efendi’nin

Ayn, esr., c. 1., s. 74-5.
3 Ayn. esr., c. m., s. 85-6.
4 Ayn. esr., c. 1., 8. 104.
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de bu husustaki diigiincelerini kaydetmigtir: Avrupai yenilikleri mem-
leketimize tatbik igin cehilet, taassub, hodblnlik, Riza Paga v. b. baz1
kimselerin yalmz askerlik sdhasinda kuvvetlenme tarafini tutmalar
gibi giicliiklerle kargilagan Regid Paga’nin muérizlan arasinda Ahmed
Vefik de bulunuyordu. O, Resid Paga’min ta‘kibettigi siyasetle, bozul-
mus devlet miiesseselerinin yenilegtirilip temizlenebilecegi husiisunda
endigeli idi; bunun verimli olmas: igin, bir hazirhk devresi, Avrupa
medeniyetini eski Tiirk politika sistemi an‘anelerine agilamak 14zimd;
ayni zamanda, eger tekemmiil ettirilirse, medeniyet, idare sistemi ve
terakki unsurlarimi igine alan Islamiyet’ten de faydalanmak lazimda;
Resid Paga’yi, bagka muérizlar1 gibi bu yenilik hareketinde siir‘atli
bulan Vefik Efendi de, aksi halde basar1 elde edilemeyecegi, zaten
zayiflamig olan Osmanli Imparatorlugu’nun céresiz olarak, mutlaka,
halen malik oldugu seyleri, istiklalini de kaybetme tehlikesi ile karg
kargiya kalacag fikrinde idi 5.

Vefik Paga’yl, memleketimizde rastladifi sahsiyetler arasinda
“fevkal‘4de miinevver” olarak vasiflandiran Layard’in® yukarida
naklettigimiz ifadelerinden anlagildig: gibi, onun daha onalti-onyedi
yaginda iken kendisinden birkag yag biiyiik Ingiliz gazetecileri ile dost-
lugu, biribirlerinden kargihkli faydalanmalari, gahsiyetinin tegekkii-
linde te’sirli oldugu kadar, Bati: diinyasindaki gohretine de yol agmug-
tir. Esasen, yetigtigi gevre, gérdiigii tahsil ve terbiye, yabana dilleri
cok iyi bilmesi sebebiyle Ahmed Vefik Paga’min ecnebilerle miinasebeti
sonralar1 da devam etmistir; nitekim, Lamartine Tiirkiye’ye hicret
etmege karar vererek, Sultan Abdii’l-Mecid ile Resid Paga’ya birer
mektup yazip, Izmir’de kendisine bir giftlik verilmesini reci ettigi
zaman da Vefik Paga’dan faydalanilmigtir. Mes’elenin halli igin, Resid
Paga’min tasvibi ile, o sirada Terceme-odasi hulafasindan bulunan
Vefik Paga, Lamartine’in vekili Charles Roland’la Aydin civarindaki
ciftligi gérmek icin gonderilmistir 7. Istanbul Latinligi adli eserin miiellifi

& Ayn. esr., c. m., s. 89-go.

¢ Ayn. esr., c. 1., s. 92-93. Layard, Fuad Efendi (Paga)’nin Kandilli'deki
yahisindan, kiitiiphinesinden bahsederken, onun — Vefik Paga haric —, tamdign
Tirkler’in en bilgili ve miinevveri oldugunu kaydeder; ikisini kargilagtinrken,
“Damarlarinda Greek kam1 bulunan Ahmed Vefik’ten farkh olarak hilis Tiirk
soyundan idi” diyor.

7 Ahmed Refik, Lamartine, Tiirkiye'ye Muhdceret Kardn, lzmir'deki Ciftligi (1849-
1853), Istanbul, Orhaniye Matbaasi, 1925, s. 3, 23, v. d. Ahmed Refik bu miini-
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Bellen de, tarihi biz hususlarda bilgi edinmek igin Vefik Paga’dan
istifade etmigtir; Bellen, ad: gegen eserinde, Vefik Paga’min ifadesine
dayanarak, Fatih’in, Galata-kulesi’nin yiktirilmas: igin irdde buyur-
dugunu, yalmz ist kismundan on arsin kadar yeri yiktirllmakla iktifa
olundugunu (S. 159) yazar®. Vefik Paga’yr komgusu oldugu igin gok
yakindan taniyan Sir Edwin Pears, onun Fransa’da el¢i iken Napoléon
III.’un sevgisini kazandigim kaydeder; Sir Edwin Pears’e gore Vefik
Paga, kendisini tahsil ve zekica Vekiller’den gok iistiin telakki ederdi
ve oyle idi; fakat bir hatib olarak miistebit idi ve keyfi hareket edi-
yordu. 1876 yillarna ait bu hatralarinda, onun, riyaset iskemlesinden
sik-sik meb‘uslar1 susturdugundan, onlara konustuklar1 geyler hak-
kinda hicbir sey bilmediklerini anlattifindan bahsetmektedir 9, George
Washburn da, Vefik Paga’mmn yakin dostu idi; hitiralarinda Vefik
Paga’mn sahsiyeti hakkinda su dikkate deger bilgiye rastlanz: Vefik
Paga, tanidigum Tiirkler’in en alika gekeni idi; onalt: dil bilen biiyiik
bir lisniyatc1, Avrupa’mn klasik miielliflerini tanur, hitkiimette biiyiik
mevki‘ler isgal etmis, yeniliklere tarafdar ve namuslu idi ki, bunlar bir
Tiirk me’muru igin nadir geylerdir; fakat hiikimet hakkindaki diigiin-
celerinde Sarkhi idi; bir hiikiimdar igin ideali, Hartnii’r-Regld idi.
Robert College’e gok yakin yagadigindan birgok geceleri birlikte ge-
girdiklerini kaydeden miiellif, “Bir def‘a, hi¢ unutmam, onu Alman
bir hizmetgi ile Incil’in vahyi hakkinda miinikasa ederken buldum.
Bu lafzan Hiristiyan onu inkér ediyor ve o Islam, tibki bir protestan
ilahiyat semineri profesorii gibi, inandirmaga caliggyordu” diyor.

sebetle, Resid Pasa’min Vefik Efendi’nin génderilmesi ve harc-1 rah mes’elesi hak-
kinda 6 ve 18 Zi'lkude, 1265 (23 Eylal ve 5 Ekim, 1849) tarihli iki arz tezkiresini de
nesretmistir. Vefik Paga’mn Charles Roland’la bu seyahati iki ay siirmiis, giftlikler
uygun bulunmug, sahibi Manoléki, Regid Paga’yr Bab-1 ali’de gorerek, kendisine gift-
liklerin iltizam bedeline dair bir defter de takdim etmistir. Giftlik, Lamartine’e ta-
pusuyle verilmemis, ancak belli bir siire i¢in kiralanmistir. Lamartine, bu ciftligi
isletemeyecegini anlayinca sermayedérlar aramig, fakat bu husus kendisine yapilan
mukiveleye aykin oldugundan, giftlik elinden ahinarak, “fazl-i dehésina hiirmeten’’
kendisine senelik 80,000 kurug tahsis edilmigtir.

8 Celal Es‘ad, Eski Galata ve Bindlan, 1st., Ahmed thsan ve Siirekas1 Matbaacihk
Osmanh Sirketi, 1329, s. 38, 87.

® Forty Years in Constantinople, New York, D. Appleton Company, 1909, s. 58.
Miiellif, Ahmed Vefik Paga’mn Edirne ve Filibe’ye; Bulgaristan ve Ermeni mes’ele-
leri, katl-i “4mlar hakkinda ecnebilere haber verenleri cezalandirmak igin génderil -
diginden, ta‘kibettigi siddet politikasindan da bahseder (S. 60).
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Vefik Paga bu miinisebetle George Washburn’a, Paris’te elci iken
Ernest Renan’a bitigik oturdugundan, dini mes’eleleri hergiin, daima
miinakaga ettiklerinden bahsetmistir. Yine George Washburn’un,
“Sadr-1 4zamlik yerine bagvekillik te’sis ve Vefik Paga buraya ta‘yin
edilmisti; ii¢ ay sonra isten el gektirildi. Bana bu hususta birgok seyler
anlatti: Sultan ile iy gérmek imkansizdi; o sirada onunla iki-ii¢ giin
beraber bulunmakla akhm kaybedecek gibi oldugunu séyledi; sahsi
tesebbiislerde hi¢ kimseyi, bilhassa Sultan’: ikna® imkansizd: ; fakat
Vefik Paga, hayati ehemmiyeti olan birgeyi Sir H. Layard ile isbirligi
sdyesinde bagarmugti: Ruslar Istanbul’a yaklastii zaman, Sultan, Bur-
sa’ya gekilmege karar vermisti. Eger boyle yapsa idi, ihtimal bir daha
geri dénemiyecekti. Vefik Paga ve Layard, onu bu fikrinden vaz gegir-
mege cahgtlar. Layard, hikdye edildigine gore — ki bunun biraz
mecaz yoluyla nakledildigini samiyorum — Sultan’in 6niinde diz
gokerek yalvarmugt1” ifadesi de, Ingiltere elgisi Sir H. Layard ile eski
yakin dostlugunun devamim ve sahsi tesebbiislerindeki bagarisimi
aydinlatmaktadir1°,

Vefik Paga’yi hayranhk derecesinde takdir edenlerden biri de
Gregoir (¢ b« b)’dir; Sark’a it cinicilik, hattatlik, edebiyat v. b.
biitiin giizel san‘atlarin hayram olan bu zét, tahminen 1868’denberi
Bursa’da yerlegmis, inilerle siisledigi koskiinii adeta bir miize haline
getirmig bulunuyordu. Koskiindeki odalara Sa‘di (Sirazl) - odasi,
Giil ve Biilbiil-odas: gibi, muhteviyatlarina uygun adlar vermigti ki,
bunlardan biri de Ahmed Vefik Paga-odas’dir. Ahmed Hasim bu
sonuncu oday: pek tasvir etmiyorsa da, Gregoir’dan naklen Vefik Pasa
hakkinda su bilgiyi veriyor: “Vefik Paga dostumdu. Bursa’yr hatirdtiyle
doldurmustur. Onun igin, Tiirk San‘at1 ve Bursa’yr sevenler igin bu
vezirin hatirasi azizdir. Giinege kavusturdugu Yesil CAmi¢, onun bu
sehre bir hediyesidir. Ta‘mirden evvel Yesil CAmi¢ bir harébe, bir
mezbele idi. Igerisi toprakla, molozla dolu ve kubbesi birgok yerle-

10 Fifty Years in Constantinople and Recollections of Robert College, Boston ve New
York, Houghton Mifflin Company, 1911, s. 55 v. d. Austen Henry Layard, Tiirki-
ye’ye 6nce 1839’da gelmis, o sirada. Mehmed Alf’nin elinde bulunan Mersin’e git-
mistir. 1842-45 yillan arasinda Ingiltere’nin Tirkiye elgisi Sir Stratford Canning’e,
resmi sifati olmaksizin ve ayhk almayarak miigavirlik etmis, 1849, 1853’de iki kerre
daha kisa siiren resmi ziyaretler icin gelmis, 1873’de Ingiltere’nin Tiirkiye elgisi
olmustur. Emekliye ayrilmasi 1880’dedir (Harold Bowen, Tirkiye Hakkinda Ingiliz
Tedkikleri, Longmans Green and Co. LTD., London, New York, s. 43).
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rinden catlamug, yikilmak iizre idi. Ta‘miri bir miiskil mes’ele idi.
Vefik Pasa, bu igigin Fransa’dan meghur mi‘mar Parvillée’yi Bursa’ya
celbetti. Parvillée, cami‘in igini temizletmekle ise bagladi. Cami‘in ye-
sil ¢ini hazinesi, iste bu ameliyeden sonra hayran gézlerimize inkigaf
etmigtir. Sonra, kubbesi demir ¢enberlerle tutturulup gatlaklara gi-
mento dokiilerek kubbe tahkim edildi. Pek eski bir abide olan Yesil
Cami‘in bu yenilik hali, iste bu ta‘mirden jleri geliyor. Parvillée, Yesil
Cami‘in ta‘miri miinasebetiyle tedkik ettigi Tiirk mi‘marisi hakkinda
kiymetli bir eser yazmustir. Bu eserin niishalari pek nadirdir. Bana
hediye ettigi niishay1 koskte, eski bir Tiirk cildi iginde muhafaza edi-
yorum. Zannederim ki Istanbul’da Miize-hane kiitiiphanesinde bu
kitabin bir niishasi daha var. Bu odanin tavanim eski bir Tiirk
konaginin harabesinden satin aldim ve dagitmadan, oldugu gibi ye-
rinden sokiip buraya tagimak, buradaki yerine yerlegtirmek igin bil-
seniz ne zahmetlere katlandim, ne fedakarhklara razi oldum, baki-
niz... Aradan gegen bunca asirlara ragmen hala renkleri, altunlar
ve oymalar:1 bozulmayan bu tavan, tek bagina bir medeniyet isbati
degil midir'? ?”,

Goriiliiyor ki Vefik Paga, Bursa’daki san‘at eserlerini ihya et-
mekle de ecnebi dostlarmin takdirini kazanmstir; Richard Davey’-
in, Yesil Cami% bu Osmanli san‘atinin fevkal‘dde eserini i‘mar sfire-
tiyle ihya ettigi i¢in medeni diinyanin da Ahmed Vefik Paga’ya te-
sekkiire borglu oldugunu soéylemesi de bu fikri kuvvetlendirir13.

Vefik Paga’min muhtelif karakterlerinden bahsedilirken varilan
miisterek hiikiim, kimseye benzemeyen, nev‘i sahsina miinhasir bir
sahsiyct oldugudur. Tiirkge ve yabanci dilde yazilmug eserlerde husisi-
yetlerini canlandiran oldukga zengin maltimata rastlariz. Ona isnad
edilen fikralar kararlarindaki g¢abukluk ve kesinligi, resmen ta‘yin
olunan bizi me’murlari maiyyetine kabl etmeyerek iide ettigini,

11 Léon Parvillée (1830-?)’nin bu eseri 1874’de nesredildigine gore (Archi-
tecture et Décoration Turques au xv Siecle, avec une A. Morel preface de E. Violet
-Le-Duc, Paris, 1874), Yesil Cami‘in bahsi gegen ta‘miri Vefik Pasa’min Bursa valili-
ginden o6nceye, Bursa’da i‘mar isleri ile gok mesgal oldugu Anadolu Sag-kol miifet-
tisligi (1863-64) zamanina rastlar.

12 Ahmed Hagim, Gurabdhdne-i Laklakdn, Ist., 1lhami Fevzi Matbaasi, 1928,
s. 14 v. d.

18 Richard Davey, The Sultan and His Subjects, London, Chatto and Windus,
1907, S. 4II.

Bellsten C. XXIX, 9
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kindna aykir1 olmakla beraber vicddnen 4dilane hiikiimler verdigini,
birgok mes’ele ve davalar1 bu goriigle haklimin lehine hallettigini,
titizligini, yardim severligini, kindarhgin ve niiktedanligin ifade eder.
Ali Fuad Bey, “sekli mehib, kiyafeti aclb, ahlak-u etvarn garlb, tab4
sedid idi. Esmer renkli, iri yiizlii, iri gozli, viictdi sisman, karm bi-
yiik, kimeti miitevassit idi. Uzun mai piiskiillii biiyiik bir Tunus fesi,
harmani seklinde genig bir sako, bol bir pantalon iksd eder, murab-
ba‘ii’s-sekil tek gozliik kullanurds” diyor. Yalmz Garb degil, Sark adet
ve an‘anelerini de ¢ok iyi bilen Vefik Paga, taminmig yabanci dostla-
rina evinde, eski tarz yer sofrasinda, sini iistiinde, Sark’a mahsus ye-
mekler ikrim eder, suyu bardak kullanmayarak, yanminda duran des-
tiden icerdi. Herkesle iinsiyyet etmez; dostlugu ancak kendi segtigi
ahbablarina miinhasirdir. Akraba ve dostlari, ona kars: hiirmetle ka-
rigik bir korku duyarlard:; hiddetlenince onlar azarlar ve birini tekdir
edecegi zaman, Paga ve Seyh Balaban adh kedilerine hitiben, temsil
yolu ile hiddetini izhir ettigi sOylenilir 1.

Vefik Paga’min kendine mahsus bir ev kiyafeti vardir. Yazin
Trabzon keteni, kigin pamuk ipliginden dokunmus, gogsiine, kolla-
rina, yakasina beyaz keten gevrilmis gomlek iizerine, mevsimine gore
yerli mali ipek alacasindan, veya ketenden bir entari giyer, beline
abani bir kugak sarar, gezi bir ciibbe, veya kiirk, ¢ok ince dikigli bir
takye, adi siyah abadan yapilmug, arkalar1 basik terlikler, ince, siyah
bir biikkmeye bagh olarak boynuna ta‘lik eyledigi tek gozliik. .. Ziya-
retine gelenleri, yerli ve yabanci miihim sahsiyetler de dahil bu ev
kiyafeti ile kabil i‘tiyAdinda idi. Yemegini ekseriya yalniz bagina yer,
yemek esnasinda da kitap okurdu. Kahve, dumanini igine gekmeyerek
sigara iger, nargile geker, icki kullanmaz. Babasindan siki bir terbiye
alan Ahmed Vefik Pasa, yirmi yaginda iken evlendirilmistir; gok sert,
fakat ¢ok miisfik bir aile reisi idi. Tab‘inda i‘tidalini muhéafaza edeme-
digi iki kudret mevcuttur: Hiddet ve gazab, it‘am ve ihsan. . 1lki yii-
ziinden ¢ok diigman kazanmug, ikincisi borca girmesine sebep olmus-
tur. Hisar’da kain bir yalisinin egyas: ile yanmas: karsisinda bile ken-
disini teessiire kaptirmayan Vefik Paga, miitthammil bir sahsiyettir.
Kitap okumak, bahgesinde, set iizerindeki erguvanlarin altinda, hava
serince bile olsa oturup dinlenmek, onun igin zevk verici seylerdir 5.

1 Ali Fuad, Ahmed Vefik Paga, Servet-i finun mec., c. 60, nu. 1554-80, 27 Mays,
1926.
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San‘atkir Fehim Efendi, Vefik Paga’min az, fakat selis tarzda
konugtugunu, bakiglar1 keskin, tavirca metin, pek sevimli bir ilim
adamu oldugunu kaydeder 1. Dr. Ignage Kunos, “Paga’min davramgt
sahane, bakigi merdane, yiiziindeki zekivet, soziindeki keramet bana
oyle te’sir etti ki, kirkiig sene gegtikten sonra hayali hala goziimiin
oniinden gitmez” diyor?”. Ahmed Ihsan Tokgéz’iin, “ Ahmed Vefik
Paga’nin yuvarlak sakalh gehresi, mavi ipek piiskiilii, himéayesine aldi
tiyatrosu dimagima naksolunmug kuvvetli hitiralardandir” ifadesi
de 18, kendisini gorenlerde biraktifi unutulmaz te’siri, nafiz bir gah-
siyet oldugu hakkindaki fikirleri kuvvetlendirir.

Ahmed Vefik Paga’nin ahlaki hustisiyetleri hakkinda, bir miiddet
maiyyetinde galigan Abdurrahman Seref Bey’in verdigi bilgi de dik-
kate deger. Onu, diiriist ve malimati genig, vatan-perver, hareketli;
inat ve metinligi, sebat1, miibalegaya meyli ve hareketlerindeki istibdat
darb-1 mesel hiline girmig bir sahsiyet olarak canlandirir; “Kibr-ii
azametine piyan yoktu. Sevmedigi adamlari herhangi riitbede bu-
lunursa bulunsun stiret-i galizinede tahkir eyler, hoglandig1 kimselere
toz kondurmazdi” diyor. Paga, ayni zamanda gok miséfir-perverdir.
Sevdigi kimselere, kendinden ¢ok geng de olsa, haremden kendi eliyle
serbet getirip ikram eder. “Biiyiik piiskiillii fesi, miidevver gehresine
mehabet-i mahshsa vererek, nfirani cebhesinde biiyiikliik ve zekd ve

18 Cemaleddin, Ayfne-i zurefd, Kiitiibhane-i Ikdam, 1314, torunu Fahriinnisi
Hanmim tarafindan yazilan hal tercemesi, s. 137 v.d., 140. Abdiilhak §inasi Hisar,
Ahmed Vefik Paga’y: soyle canlandinyor: “Ahmed Vefik Paga genig alinli, yuvarlak
yiizlii, zeki ve biraz gocukga gozlii, giiler yiizlii ve son zamanlan nlréini yiizli,
orta boylu, sisman, garip huylu, rahen Sarkh, mailamétyle Garply, afif, magrur,
kibar, inatg1, miistehzi, rahatina diigkiin, hod-km, bizan da giizel sdzlii bir adam-
mig. ‘Bana cesur derler; halbuki bendeki cesiret degil, tevekkiildiir * dermig. Bazan
hareketleriyle pek ma‘kal, bizan 4detleriyle garip ve giiliing gdziikiirmii.

¢“‘Elbiseleri bile tamamen husasi imig. Mavi ve uzun piiskiillii bir fes, bol bir
pantalon, bizan harmani seklinde genig bir sako, avrupét bir beyaz pike yelek,
resmi elbise olarak istanbulin, bir baston ve sonralan bir sopa, bir de tek gozliik.
boynundan asma kordonlu bir monokl.. Evinde $am alacasindan énii agik bir entari,
belinde kugak, softan yapilmig bir ciibbe, kipin bir kiirk.. Sarkhhg, Garpllar’a
takdir ettirmek azminde bulunan ve biitiin hil ve kili ile muhtegem bir eski zaman
adamu goriiniirmiis” (Gegmis Jaman Fikralan, lst., Hilmi Kitabevi, 1958, s. 145).

16 Ahmed thsan, Ahmed Vefik Paga, Servet-i fiinun mec., nu. 1495, 9 Nisan, 1341.

17 Tirk Halk Edebiyat, 1st., 1925, s. 43 v. d.

18 Matbdat Hétiralanm, Ist., Sirket-i miirettibiye Matbaasi, 1930, c. 1., s. 18.
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ilm-ii haysiyyet sudati lemean ederdi. Sokakta dilenci kiyafetine girse,
hi¢ tanimayan kimse, bu adam Vezir’dir diye hiikmedebilirdi. Mii-
cessem hamiyyet ve sadakatti. Adab ve adat-1 milliyeye bagli olup,
haremine ferice ve ¢edik papug giydirirmig. Her igde miifrit ve
muimeleleri 6lgiisiiz olup, zamana uymag bilmez bir ferman din-
lemezdi”. Abdirrahman Seref, onun bu halleri sebebiyle zamaninda,
memlekete icabettigi kadar faydahh olamadif, fakat hicbir igde de
memlekete zarar1 dokunmadig fikrindedir. Mabeyn Bagkatibi Tahsin
Paga’nin, hatiralarinda yer yer rastladifimuz gerek kendisinin, gerek
Sultan Abdiilhamid’in Vefik Paga hakkindaki fikirleri de, onun ilmi
ve siyasi olgunlugunu, saglam karakterini canlandirmaktadir. Tahsin
Paga, “93 Kanhn-1 esasi’sinin ta‘til-i mer’iyyeti hakkindaki beyan-
nameyi imzalayan ger¢i Sultan Hamid ve bu beyan-nameyi Meclis-i
meb“0san’da okuyan zit Ahmed Vefik Paga idi; ancak, Ahmed Vefik
Paga’nin Sadaret’e getirilmesinde ve Sultan’i, Meclis-i meb“tsan’dan
kurtulup Saray’da merkeziyyet usiliinii te’sis igin o beyan-name ile
Kanfn-1 esdsi’yi mer’iyyetten kaldirmaga sevketmekte Sa‘id Paga’min
roli milumdur” diyor ve Sultan Hamid’in, Vefik Paga i¢in Ahmed
Midhat Efendi’ye s6yledigi su sozleri naklediyor: “Ahmed Vefik Paga
dogru sozlii ve muhétablan iizerinde niifuzlu, agir-bagh bir zat idi.
Hasan Fehmi Paga hukuk ulemésindan idi. Bu iki zat, Osmanh akalli-
yetlerinin oynamak istedikleri oyunlara meydan vermediler®”,
Vatan-perver bir gsahsiyet olan Vefik Paga’da ileriyi gérme kabili-
yetinin heniiz ¢ocuk denilecek yasta mevcut oldugu anlagihyor. XIX.
asir Fransiz muharrirlerinden Obiccini, tamdig1 biitiin Tiirkler ara-
sinda onun, Fransizca’y: en iyi bilen oldugunu, Fransa’da tahsili sira-
sinda ciddiyeti ve atesin-mesrebligi ile dikkati gektigini, daha o zaman
memleketinin istikbaliyle mesgal bulundugunu kaydediyor; Paris’ten
“miirebbisi ile beraber Istanbul’a avdet ederken Tuna boyuna geldik-
leri sirada nazarlarim Petrvardin Kal‘as’’na dikmisti; ¢iinkii kal‘anin
tepesinde Avusturya bayraklarn dalgalaniyordu. Onun bu halini
goren ve hissiyAtim anlayan yolculardan biri, bir Ingiliz sivesiyle,
“Geng insan, neye miikedder oluyorsun? Bu yerler ecdadinn idi, ah-
fada da donebilir” dedi. Ahmed Vefik ise, “Efstis, zayi® ettiklerimizi
nasil istirdad edebilecegimizi digiinmiiyorum; elimizde kalanlamn

‘ 19 Tarih Muséhabeleri, 1st., Matbaa-i Amire, 1339, s. 224 v. d. Tahsin Paga,
Abdiilhamid ve Yildiz Hétiralars, 1st., Muallim Ahmed Halid Kitabhénesi, 1931,
s. 78, 228.
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hangi vasitalarla muhéfaza edebilecegimizi diigiiniiyorum” cevabim
verdi. Bu cevabi veren onalti-onyedi yaginda bir ¢ocuk idi, onunla
boyle goriisen de meshur Lord Palmerston” dur. Bu vak‘ay: kaydeden
ve Ahmed Vefik Paga’y1r yakindan tamyan Obiccini, onun dogrulu-
gunun, harikal‘ade seciyyesinin, tavirlarindaki diiriigtinin Istanbul’un
hosuna gitmedigini, bu mubhitte siyasetten feyz bulmak isteyenlerin
bir kapiya bende olmak mecbiriyetinde bulunduklarini, béyle bir
yaradiligta olmayan Vefik Paga’min sahsi dolaplardan, ihtiraslardan
uzak yasadigini ileri siirer. O, ne Resid, ne Fethi, ne de Rizi Pasa
degil, ancak Tirkiye tarafdaridir; bu ugurda, icabettigi zaman diigiin-
diigiinii acikca soylemekten g¢ekinmez. Nazirlar, bu husisiyetinden
dolay1 onun lisinindan gekiniyorlardi. <“Hakikaten o da, gerek rical,
gerek umir-1 hiikkimet igin hin-i héacette agir muahazeler basteyli-
yordu. Bu hakka da malikti; ¢iinkii bu derece miinevver ve miistakim
bir insana Tirkiye nidiren mazhar olmustur. Muanzlari Ahmed
Vefik Efendi’yi hirs-1 cah ile, gurur ile ithAm ederler. Ben ki onunla
Bogazici'nde Rumelihisari’ndaki yalisinda uzun saatler gegirdim,
bence Ahmed Vefik Efendi’de en miimtaz haslet, memlekete belki en
derin bir irtibat ve o memleketin neciti igin Ategin bir arzudur” 2°,

1867°de Istanbul’a gelen ve La Turquie gazetesinin yaz igleri mii-
diirliigti kendisine devredilen Charles Mismer de, Obiccini gibi,
Vefik Paga’nin Fransizca’ya vukfuna hayrandir; “Fransiz lisiniyle
vaki‘ olan ifadati bir bedi‘a-i san‘atti”” diyor. Tiirkiye’ye 4it igleri onun
kadar iyi bilen kimseye rastlamamugtir; her suali rakamlarla, tarih
ile, vak‘alarla te’yid ve takviye ederek cevaplandirmaga muktedir bir
sahsiyettir 2,

Vefik Pasa Paris Sefiri iken Barbier de Meynard, Jule Favre,
Alexsandre Dumas Fils, Adolphe Thiers gibi i‘timddim kazandig
meshur sahsiyetlerle Sefarethiane’de haftada bir giin toplanarak siya-
siyattan bagka ilmi miinakasalarda da bulunuyorlardi??. Istanbul’a
gelen yabancilar ve dostlar i¢in onunla tanigmak ve goriigmek kagi-
rilmaz firsatlardandir; Lord Stanley, her gelisinde misafir olarak
Vefik Paga’da kaliyordu; Mirza Ya‘kup Han, onun Rumelihisa-
ri'ndaki yahisinda misafir bulundugu sirada vefat etmigtir 23. Maarif

20 Ali Kemal, Tiirkliigiin Piri, Peydm-1 Sabah, Edebi Nissha—25; 29 Kanunisanti,
1336 (11 Subat, 1921).

21 Mehmed Rauf, Hétirdt-1 dlem-i Islém, Bursa, Matbaa-i vilayet, 1327, s. 139.

22 Fahriinnisa Hanim, ayn. esr., s. 129, v. d.

23 Fahriinnisa Hamim, ayn. esr., s. 129; Mehmed Rauf, ayn. esr., s. 135.
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Nazin iken, bu Nezéiret’in Mektubculuk vazifesine ta‘yin edilen Meh-
med Memduh Pasa da, “Ulim-u fiinin-1 garbiye’den kemaliyle beh-
re-mend olmak hasebiyle ekser ecinib kendisine perestis edercesine
hiirmette” bulundugunu yazar. Fatma Aliye Hanim da, gocukluk
hatiralarin1 naklederken, Haleb’de Ingliz konsolosu bulunan Mr.
Skin ile dostluklarindan bahsediyor; bu zatin, Istanbul’da kaldig
miiddet zarfinda Vefik Pasa ile miildkat ve miisahabede bulundu-
gunu yaziyor 24,

Vefik Paga, babasindan miras kalan konak haraba yiiz tuttuktan
sonra kigin da Rumeli-hisari’ndaki kégkiinde oturuyordu. Adi késk,
fakat genig bir bahge igerisinde saray gibi bir ihtigAmu bulunan bu ah-
sab, as1 boyali bin4 yedi-sekiz odadan ibaretti 25, Kiitiiphanesi, bah-
cede yaptirdifn kargir kogkte bulunuyordu. Rumeli-hisari’min en yiik-
sek noktas1 olan $ehitlik Tepesi’nde, Sarica Paga Kal‘s’nin dibinde
kain bu bininin bahgesindeki Vefik Paga kiitiiphanesinde iig-dértbin
cildden fazla miihim, ayni zamanda hattatlik, miicellidlik bakimindan
nefis kitaplar vardi %,

Prof. Fuad Kopriili’niin, Ahmed Yesevi’nin Divan-1 Hikmet’'inden,
bunun eski niishalarmin bulunamamasindan bahsederken, ‘Bizim
bildigimize gore en eski niisha vaktiyle Vefik Paga Kiitiiphanesi’'nde
bulunuyordu. Bu niishanin 148 varakhi ve 4° inc biiyiikliigiinde,
sade fakat giizel bir yaziyla ve ser-nameleri kirmizi, Hicri 1105 (M.
1693-4)’de yazilmig eski, ciltli bir niisha oldugunu katalogdan 6gren-
mekle beraber (Katalog numarasi: 1039), ne yazik ki ona tesadiif
edemedik” ifadesinden de, Vefik Paga’min kiitiiphanesinde ne kadar
nadir eski yazmalar bulundugu anlagilir #°. Kiitiiphane katalogu ted-

2 Esvdt-1 Suddr, 1zmir, Vildyet Matbaasi, 1328, s. 32. Ahmet Midhat, Fatma
Aliye Hamim, 1st., 1311, s. 38.

% Bogazigi, Ist., Ahmed lhsan ve Siirekisi Matbaacilik Osmanh Sirketi, 1914,
s. 91 v. d. Bu kégk ve kolleksiyonun en nadir pargalar, sonralar esbak Adliye Naziri
Ismet Pagazide Riza Pasa tarafindan satin alind:§1 yine bu eserde kaydediliyor.

26 George Washburn, Vefik Pasa igin, ‘“Zavalli, fakir adam idi. Yasadign ev
yiktirilarak satildi, ile yok oldu. Istanbul’un en kiymetli kiitiiphanesi olan kiitiip-
hénesi de, borglar1 6demek igin kisim kisim satildi” diyor (Fifty Years in Constanti-
nople and Recollections in Robert College, s. 56).

*" Jik Mutasavviflar, Istanbul, Matbaa-i Amire, 1918, s. 137. Bursali Cenani’nin
Hikdydt-1 Acibe’si’nin nadir yazma niishas: da bu Kiitiiphdne’de mevcuttu (Prof.
F. Kopriilii, Meddahlar Makalesine dit (Tiirkiyat Mecmuasi, c. m., 1928,s. 30). Prof.
Fuad Kopriilii, annesi Hatice Hamim’la babasi Faiz Bey’in evlenmeleri, Vefik Pa-
sa’nin tavsiyesiyle oldugunu soylityor: Fuad Képriili’niin babasinin biiyiikk annesi
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kik edilince kitap adedinin 3851 oldugu gériiliir; fakat katalogda, eser-
lerin adlarina goére sayildifl, meseld yetmigiki cildden ibaret Voltaire
kiilliydt’nin bir eser olarak kaydedildigi gbzoniine aliminca, torunu
Fahriinnisa Hanim’in tesbit ettigi 15,000 rakam pek de miibilegah
degildir.

Robert College miidiirlerinden George Washburn’un ifadesine
gore onalti lisan bilen Vefik Pasa’mmn, kiitiiphanesinde hakikaten,
Fransizca, Ingilizce, Almanca, v. b. baghca lisanlardan, Cince, Ja-
ponca, Rumca’ya kadar hemen biitiin Garp ve Sark dillerinde, her
siahada eserlerin basili, yazma en nidir niishalar1 bulunmaktadir.
Miihim divan’larin, mesnevi’lerin hemen hepsini igine alan bu kii-
tiiphanede, Tanzimat Devri muharrirlerinin tarih, lisan, miingeat
sahasinda pek az eserleri yaninda, bilhassa Garp klasiklerine it san‘at
eserleri oldukca kabarik yektindadir. Nazmi’nin Mecma‘i’n-Nezdir'in-
den, Mushaf-1 gerif yazma niishalarindan cay risilesine kadar pek
miitenevvi‘ kitaplan ihtiva eden bu kiitiiphane, Vefik Paga’nin nekadar
genis bilgiye sahip oldugunu, umumi maldmatimin derinligi dolayi-
style faydalanacag eserleri nekadar vukufla segtigini gostermektedir 2.
Bu kiitiiphaneyi ziyaret eden Charles Mismer’in, “Bir ufak igareti
iizerine kiigiik kizinin binlerce 4sar arasindan bir itmi’nan-ii viistk ile
istenilen kitab1 ayirip getirmesi, kitaplarin miicerred bir zInet olmak
iizre tedarik edilmemis oldugunu isbat ediyordu” demesi de?®?, Vefik
Paga’nin bunlar miitalea ile meggil oldugunu gosterir.

Ahmed Rasim, Karagiz sahibi Ali Fuad Bey’den naklen, Terce-
man-1 Ahval idarehanesinde sik sik bulusan ilk gazeteciler arasinda Ah-

ve Miliye Nazin Halid Efendi’nin kizlan Fatma ve Zeyneb Hamim’larla Ahmed
Vefik Pasa kardes gocuklandir. Biiyiikk annesi ve Ailenin diger fertleri Tiirk-Rus
savagi miinasebetiyle 1876’da Rumeli’den hicretle, énce Bursa’ya gelmislerdi;
dayis1 burada yerlestiginden, annesi Hatice Hamim da sik-sik Istanbul’dan Bur-
sa’ya gidip geliyordu. Hatice Hamim’la Fiiz Bey’in izdivAcina Vefik Paga vasita
olmus, Fiiz Bey’in ¢apkinhgindan bahsedildigi igin, Ailesi Haticce Hanim’i ona
vermek istememislerse de, Vefik Pasa’nin tavsiyesiyle bu mes‘ud ve hayirh ev-
lenme vukd bulmustur.

38 Vefik Paga’min terekesine, iride-i seniyye geregince Mahmud Celaleddin
Pasazade Miinir Bey nezéret etmistir. Ahmed Vefik Paga Merhfimun Katiphdne Defte-
ridir - Bibliotheque de feu Ahmed Vefik Pacha adiyle basilan (Ist., Bagdadliyan Tag ve
Hurofat Matbaasi, 1893) katalogda da, kiitiiphaneyi ziyiret ve malamat edinmek
i¢in Hariciye Vekaleti Umumi Katibi Miinir Bey’e miiricaat edilmesi bildirilmek-
tedir. Bu kiymetli eserler kisim kisim satilmigtir.

# Mehmed Rauf, ayn. est., s. 139.
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med Vefik Paga’yr da zikreder; onun $inési ile beraber Tasvir-i Efkdr
gazetesini negrettigi hakkindaki bilgi dogru olmamakla beraber, Hik-
met-t Tarik’i ile Secere-i Tiirki’si bu gazetede tefrika edilerek basildigina
gore, Tasvir-i Efkdr’in ilk muharrirleri arasinda Ahmed Vefik Paga’yr
da sayabiliriz. Yine Ahmed Rasim’in, Ceride-i Havddis muharrirligine
nasil bagladigim1 anlatirken, bu gazete mensuplarindan birinin, ‘“Bana
bak, oglum, burast feyizli yerdir; Sadr-1 a’zam Sa‘id Pasalar, Vefik
Pasalar, Arifi Pagalar, Sinasiler, Miinif Pagalar hep buradan yetis-
mistir. Sen gel, calig!”’ dedigini kaydetmesi, Vefik Paga’nin muharrirlik
sahasinda da gohretini anlatir %,

Tanzimat muharrirlerinin hepsi, Namik Kemal diginda, Vefik
Paga’nin lehinde fikirlere sahiptir. Ali Su‘avi, ‘“Istanbul’da bunca
Avrupa yetismeleri arasinda yalmz bir Ahmed Vefik Efendi gosteri-
liyor. O ise, Avrupa’da okuduktan sonra, senelerce, gozlerini alil edin-
ceyedek, memleketin lisdn1 olan Tiirkce ve kezd Arabl ve Farsi’ye
calismus.. Iste maarifi mahalliyyesi ugrunda bir tek alil..” demekle,
onun $ark ve Garb kiiltiiriine vakif, esine az rastlamlir bir gahsiyet
oldugu fikrindedir®. Simi Pasazdde Sezai’nin, Abdiilhamid Devri
istibdadinin en giddetli bir zamaninda, 19o4’de nesrettigi musahabe-
sindeki gu satirlar da dikkate deger: “Meshur Ahmed Vefik Pasa’y:
ilk def‘a olarak bir yaz giinii, sema-yi sark’in zir-i safasinda sad-ii
hurrem olan Rumeli-hisari’ndaki yalisinda gormiistiik. Entarisiyle
kosedeki biiyiik bir minderde oturuyor, yaninda agik duran bir pen-
gereden, sevda gibi kondugu yerleri tehyig eden bir riizgar-1 bi-karara
"peyrev olmug, Bogazici’nin giinesine kars: iizeri elmas-pareler islen-
mis mina gibi parlayan mai akintilar1 gériiliiyordu. Bilmem ne igin,
mizac-1 demevisini gosteren biraz kirmuzi yiizii, miiteneffiz olan o
‘amik gozleri ile kendisini bir Roma consul’iine benzetmistim. O giin,
zaméamyle beraber bulundugu erbab-1idére ve siyaseti ta‘rif eyliyordu.
Moliére’in miitercim-i zi-iktidari; Biiyiik, Miitercim iinvanlariyle
tanilan Riigdii Paga’dan b ahsetti. Bir koca-kar evza® ve etvarim taklit

30 Muharrir, $dir, Edib, Ist., Kanaat Kiitiibhine ve Matbaas, 1924, S. 52,
94 v.d.

81 <Ulgm gazetesi, c. 1., nu. 19, 1287/1870, s. 1183. Ali Su‘avi’nin, “Hakk
Paga ndmi, zamén-1 Abdii’l-Aziz’de Anadolu teftisine gikan Vefik Efendi nimu gibi,
Rumeli’den baska Anadolu igerilerine ve Bagdad ve Misir’a velvele saldi.” ifadesi de,
Vefik Pasa’min bu vazifesindeki gohretini gésterir (‘Ultm gazetesi, c. 1., nu. 19, s.
1205, Tarih-i Nizdm-1 cedid adli makale).
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ile, Riigdii Paga, ‘Ah, bu devlette birsey yapilamaz, bu devlette bir ig
goriilemez!’ diye ah-u vah ederdi. Naklederken birdenbire bu entarili
Roma consul’ii deghetli bir savt ve tavr ile, ‘Bu devlette birsey mi ya-
pilamaz, bir iy mi goriilemez? Eline firsat gegir, daglar1 devir. Ben
Anadolu’da dag baginda gérdiigiim sehirleri ovalara, ovalarda bul-
dugum koyleri daglara naklettim! > diyordu. Bu cezr-ii medd-i biildan,
memleket igin ne derecelerde bais-i iimran oldugunu bilemezsek de,
biiyiik bir ilim ve irfan ile senelerce riyaset-i idarede bulunmug bir
zatin bu hitab-1 dehseti, ehl-i dikkatin bir kitab-1 ibreti olmaga sezadir”
ifadesi, Vefik Paga’nin néfiz sahsiyeti kadar, cesur ve nikbin karakteri-
ni de canlandirir 32,

Namik Kemal’in, Vefik Pasa hakkinda fikirlerine, Abdiilhak
Hamid’e yazdigi mektuplarinda rastlariz. Onun kullandig1 Tiirkge
kelimelerle, kendine has imlas: ile alay eder; Himid’in, Vefik Pasa ile
Midhat Paga’yr mukayesesine hiddetlenerek, onun miirtekibliginden,
Fuad Paga’nin bulundugu bir mecliste gahit oldugu bir vak‘aya da-
yanarak dalkavuklugundan, bizzat séyledigi, “Ben Bursa gehrinin ya-
risindan ziyadesini kizak iistiine almig da geriye gekmistim” ifadesine,
Iran’a giderken kuslarin gokyiiziinden bir kéye inerek tirnaklar ile
bigak yapip biribirleriyle cenklestigini gérdiigiinden bahsine daya-
narak yalanciligina hiikmeder. Vefik Paga’y1 bilmedigi bir mes’elenin
igine girip de Millet Meclisi Riyaseti’ni kabal etmek, Meclis’i dagit-
mak, Kanln-1 esasi’de riydset-i viikeld yerine saddret yazil iken, velev
hayr i¢in olsun, Kantin-1 esisi’nin hiikmiinii ilga edercesine Riyaset-i
viikela’ya gelmek, bu mevki‘de iken Siileyman Paga’y: tevkif ettirmek,
Ayastafanos Muahadesi’ni imzalamak hareketlerinden dolayr ha-
miyyetsizlikle itham etmektedir. Babasim tanimadigini, fakat Bulgar-
oglu denilen ve miiflis bir Rum olan amucasimi Gelibolu’da gérdii-
ginii sdyleyen Namik Kemal, mektubunda sahifelerce Vefik Paga
aleyhinde fikirlerine yer verir; onun adinin bile ebced hisabi ile melun
kelimesi ile ayni oldugunu séyler; bununla beraber Fransizca’ya,
Ingilizce’ye vukafunu, gok kitap okudugunu inkar etmez; Hamid’i
dil bakimindan Vefik Paga’y1 taklit etmemek husiisunda Ikaz eder 33,

32 Ye’s, $fird-yi iimmet, nu. 50, 1 Nisan, 19o4; Icldl, Ist., Cihan Kiitiibhanesi,
1923, s. 108 v. d.

38 7 Subat, 1879 tarihli mektubu, F. A. Tansel, Hustisf Mektuplarina Gire Némik
Kemal ve Abdiilhak Hdmid, Ankara, 1949, s. 50-55. T. Tarih Kurumu, mektup, nu.
30. Sami Pasazade Hasan Bey, Yeni Osmanlilar Cemiyeti’nin ““inhilali ile Namik
Kemal Bey, Prens Mustafa Fazil Pasa ziimresine iltihak ettikten sonra, Subhi Paga
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Hamid, babasi Hayrullah Efendi ile iki kardes gocuklar1 olan
Ahmed Vefik Paga’min, “Ben Sadr-1 a‘zam olsam da, Ahmed Vefik
Efendi’yim” demekle ma‘ruf oldugunu, Efendilik’i zamaninda Madce-
rd-yi Agk’r okuyup, gordiigii miifritine sozler meyaninda “Aferin ya
Rabbi!” hitabi cinsinden feveranlar bulundugunu biraderi Nastihi
Bey’e soyledigi gibi, kendisine de milli ve mahalli bir tiyatro yazmag,
atasozleri kullanmasim tavsiye ettigini ve Sabr-i Sebat’s bu tavsiye lize-
rine yazdigim kaydeder 3. Hamid’e gére Vefik Paga ‘““Miid4ahin olma-
dign halde, miidahinlere niivaziskar idi; megreb ve migvirindaki
garabetlerde bile bir mehabet ve isibet goéze carpar. Miitefennin,
miitebahhir, siyaset-i hariciye ve dahiliyede mahir olmakla beraber,
derece-i Glada lagaviyylindan idi. Siirle ¢ok mesghl olmaz ise de,
hakikaten sairdi. Tiyatro edebiyatina meyl-ii merak: vardi. Moliére
gibi miistehzi oldugundan, tiyatro iidebés: iginde onu digerlerine ter-
cih ettiginden, 4sarinin bir¢ogunu Tiirkge’ye terceme etmisti; Tiirkge’-
de Moliére idi 3.,

Vefik Paga’min manzum tercemeleri, sairligine delildir. Firsat
buldukga, zerafet sanilan Farsga terkiplerin, kafiyece giizel, birtakim
istidreleri igine alan, fakat ménaca zayif siirlerle, bilhassa miistezad-
lardaki bos sozler aleyhinde bulunan Vefik Pasa, bunlarin tabiilikten
uzak oldugu, atalarimuzin, siirleri kaba ise de, “suhande tab1 selim
gosterdikleri” ve manaca giizel olan halk siirlerinde, oyle yapma za-
rafete kiymet verilmedigi kanaatindedir ®. Sa‘id Paga; Ahmed Vefik
ve Edhem Paga’nin silsileli ciimlelerle yazi yazamamak ta‘rizine ugra-
diklarini, bundan belki miiteessir olarak, her ikisinin de zarfri bir ihti-
yag olmadikga resmi tahrirat i¢in ellerine kalem almadiklarini, Vefik
Paga’nin yalmiz Tiirkge’de degil, Fransizca olarak nesir yazmaga da
tam manasiyle vakif oldugunu kaydeder . Kamisi’l-A‘ldm’da, Sem-
seddin Sami’nin, Moliére’in komedilerini ¢ok begendigi ve takdir
ettigi igin bunlardan birkagini Tiirkge’ye terceme ettigini, en miithim

ve busbiitiin haksiz olarak peder ve bilemedigimiz sebeple Ahmed Vefik Pasa aley-
hinde kalemen tezyif yolunda zebandirazlikta bulunmustu” diyor (Hddisdt-1 huki-
kiye ve Tarihiye mec., ciiz’ 2, 1 Mays, 1341).

34 Eserlerimi Nasil Yazdim, Resimli Ay mec., nu. 53—5, Temmuz, 1928. Rugen
Esref, Diyorlar ki, Ist., Kanaat Matbaasi, 1334, s. 15. I. M. K. Inal, Son Asir Turk
Sdirleri, c. m., 8. 549.

% Hatiralarindan naklen, Son Sadr-i a‘zamlar, c. v., s. 710, 725.

38 Okumuglar, s. 37 v. d.; Adamcil, 15 v. d.

87 Gagzeteci Lisdni, Sabah Matbaasi, 1327, s. 53 v. d.
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ve faydali eseri olarak Lehge-i Osmdni’sini kaydettigi Ahmed Vefik Pa-
sa’nin kiymeti, san‘at degeri bilhassa 1908’den sonra anlagilmustir.

Yasadig1 devirde halk edebiyatimin degeri heniiz takdir edilme-
diginden Vefik Pasa da, koklesen bir an‘anenin te’siri ile Lehge-i Osmd-
ni’de mdnf kelimesini usdlsuz, darbsiz elhdn ile tegannt olunan vezinsiz, mana-
51z giifte; ozan’y, mu‘acciz, lif-zen, geveze, ‘“‘tezyif makiaminda kulla-
nilan Tiirk’e gehir igi zindan gelir, yahut, Tiirk’e Beylik vermigler, ev-
veld babasim kesmis gibi atasozlerine dayanarak, Tirk kelimesini kaba,
koylii3® tarzinda ménalandirmakla beraber, ¢agdaglar arasinda milli
mes’eleleri en iyi kavrayan halkg bir sahsiyettir. Tiirk Halk Edebiyat:
adl eserini yazmak igin Istanbul’a gelen Dr. Kunos, halk tabirleri-
mizi Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmani’sinden 6grendigi gibi3®, bu ziya-
ret sayesinde, cariyesine soylettigi iki Tirkmen tiirkiisiinii dinleyip
tesbit etmistir’®. Bir konugmasi sirasinda, ‘“Veysiler gibi yazmak
kolaydir; Tiirkge yazmak zordur” diyen Vefik Paga’min®l, milliyet
fikirlerinin, dolaywstyle Tiirk dili ve tarihine, halk edebiyatina Ait
tedkiklerin inkigafa bagladign 19o8’den sonra dikkati ¢ekmesi pek
tabiidir.

% Prof Fuad Képriil, ‘dsik Tarze'nin Menge’ ve Tekdmiilii Hakkinda Bir Tecriibe,
Mill§ Tetebbu‘lar mec., c. 1., nu. 1, Mart - Nisan, 1331, s. 8, not—1.

3 Vizantal Efendi de, Fransizca’dan Tiirkge’ye Ceb Liigati’ni hazirlarken miigkil-
lerini ¢6zebilmek igin Sa‘id Bey’e bagvurmus, bu eser Ahmed Vefik Pasa tarafin-
dan tashih edilmistir (Refik-i tahririmiz Vizantal Efendi tarafindan yazilan vara-
kadir, Tercemdn-1 Hakikat gazetesi, nu. 2480, 23 Eylal, 1886).

40 Tirk Halk Edebiyati, s. 43 v. d. Vefik Pasa’yr, Vambéry’nin tavsiye mektubu
vasitastyle Rumelihisar’’ndaki yalisinda ziyaret eden Dr. Ignac Kunos,

Ben babamin evin yiktim,
Tavladan Dord’sun gektim,
Yiizbin altun alip ¢iktim,
Bin gidelim beyim oglan!
dortliigii ile baslayan Tirkmen tiirkiisiinii ve,

Kiwzim kizim, kinali kwzim,
Seni bir sarraf istiyor
Vereyim ana,..
Bir de,
Kizim sana hotoz alam,
Yok, babacigim, yok, yok
misra’lartyle baslayan tiirkiileri, Pasa’nmin Menekse adli ciriyesinden dinleyerek
tesbit etmistir.
1 Jemdl-i Edebf, Musavver Malfimat mec., nu. 71, 13 Subat, 1312.
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Bir makalesinde medeni cesiretinin dayanag ne oldugunu sor-
duklar1 zaman, ‘“‘Allih’ima tevekkiiliimdiir!” cevabim veren Vefik
Paga’nin bu karakterinden hayranlikla bahseden Ziya Gékalp, “Daha
onbes yaginda iken, Ahmed Vefik Pasa’min Lekge-i Osmdni’si ile Siiley-
man Paga’min Tarik-i Alem’i bende tiirkgiiliik temayiillerini dogurmus-
tu” diyor. Gokalp’a gore, Lehge-i Osmdni adl bir Tiirk lagati viictide
getirerek ““Tiirkiye’deki Tiirk¢e’nin, umumi ve biiyiik Tiirkge’nin bir
lehgesi oldugunu ve bundan baska Tiirk lehgeleri bulundugunu ara-
larinda mukayeseler yaparak meydana” koyan Vefik Paga’nin, bu
ilmi tiirkgiiliikten bagka, bir de bedii tiirkgiiliigii vardi. Evinin biitiin
mobilyeleri, kendisinin ve ailesi ferdlerinin elbiseleri umtmiyetle Tiirk
ma‘milatindand:; hatta, gok sevdigi kerlmesi Avrupa tarzinda bir
terlik almak igin israr ettigi hilde, “Evime Tiirk ma‘malatindan bagka
birgey giremez!” diyerek, bu arzunun husiiliine miimaneat gostermisti.
Ahmed Vefik Paga’nin bagka bir orijinalitesi de, Moli¢re’in mudhike-
lerini Tiirk adetlerine adapte etmesi ve sahislarin isimlerini ve hii-
viyyetlerini tiirkgelestirmek stretiyle Tiirkge’ye nakletmesi ve milli
bir sahnede oynatmas: idi 42.”

1916’da Darii’l-bedayi’in te’sisi ile san‘at zevkinden uzak adapte
eserlerin ¢ogalmas: iizerine, “sahte, giiliing bir alafrangalik cilasim
medeniyet sanarak milli ruhtan uzaklagtifi nisbette kendisini yiiksel-
mig goéren zavalli renksiz bir simfa kars iig-bes kerre oynandiktan
sonra bir kenara atilmaga mahktm adapte piyeslerle bu memlekette
hakiki bir temasd hayat: yaratilamaz” fikrini ileri siiren Prof. Fuad
Kopriilii, Vefik Paga’min adapte eserlerindeki muvaffakiyetini, tiyatro
san‘atina hakkiyle vikif olmasinda buluyor; “Namik Kemal’in, Ha-
mid’in asla sahneye konulamayacak eserleri yaninda, Ahmed Vefik
Paga’nin cidden ¢ok milli bir gesni verdigi <ordki Tabib, Jor Nikdh
gibi mahsillerin temésa eseri olmak i‘tibariyle gok yiiksek kaldig:
muhakkaktir” diyor ve bunun sebebini, N. Kemal ve Hamid’le Vefik
Paga arasindaki gahsiyet farkinda buluyor: “Kemal ve Hamid, eski
gazel edebiyatina aksii’l-‘amel yapmakla beraber, pek tabii, o edebi-
yatin an‘nelerinden biisbiitiin kurtulamamis san‘atkarlardi; ister
makale, ister hikiye, ister temisa eseri, her ne yazarlarsa yazsinlar,

2 Kigiik Memua, y1l 1., nu. 5, 3 Temmuz, 1338, Dine Dogru adh makale;
Tiirkciilugiin Esaslar, Milli Ictimaiyat Kiitiibhanesi—I., Ankara, Matbuat ve Istih-
barat Matbaasi, 1339, s. 6, 12 v. d.
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sdirlikten ve eski giir an‘anelerinden ayrilamiyordu; halbuki daha
cocuklugundanberi temésd hayatina ve temisd edebiyatina algkin
olan, eski gazel ve kaside edebiyati ile, sdirlikle o kadar alédkasi bulun-
mayan Vefik Paga, tiyatronun ne demek oldugunu onlardan ¢ok daha
iyi anlamigtr.” Diger taraftan, yine Prof. Fuad Kopriilii’ye gore, “Lise
tahsilini Fransa’da goren A. Vefik Pasa, x1x. asirda Avrupa’da kuvvet-
lenen Sarkiyat tedkiklerine ve bilhassa Tiirkiyat sihasinda yapilan
seylere tamamuyle vakifu. Tiirk tarihi ve Tiirkiye’nin diger lehgeleri
hakkinda az-gok malimati vardi. Avrupa fikirleri ile iyice megbu*
olmasi ve Garb medeniyetini layikiyle anlamasi onu miifrit bir milli-
yet-perver yapmusti. Iste bu te’sir alinda Lehge-i Osmdnf ndmiyle Ana-
dolu Tiirkgesi’nin ilk logatini yazdi. Atalar Sozii adh darb-1 mesel mec-
muasim negrefti. Bizim milli tarihimizin Osmanl siilalesi ile bagla-
madigini géstermek igin Ebi’l-Gazi’nin Tiirk Seceresi’ni tercemeye
kalkti, biiyiikk Gagatay sairi ‘Ali-$Ir Neva’i’nin Mahbdbi’l-Kuldb’ini
Istanbul’da bastirdi. Anadolu Tiirkleri’nin, biiyiik Tiirk milletinin bir
su‘besi oldugunu —Avrupa Tiirkiyatcilar’’min tedkiklerine dayana-
rak— once suurlu sfirette 6grenen ve 6gretmege ¢aligan ilk Tiirk miite-
fekkiri Ahmed Vefik Paga’dic®.”

Tiyatro san‘atinda bir canlanma baglayip, bir kiymet ifade
etmeyen eserler sahneye konuldugu zaman, tiyatro edebiyat-
miza saglam temel tegkil eden g¢ok bagarih ilk eserleri verdigi igin,
Vefik Paga’min hatirlanmasi, komedilerinin 6rnek olarak gosterilmesi

4 Adaptasyon Meréky, Bilyik Mecmua, c. m., nu. 37-38, 1919; Bugiinki Edebi-
yat, 1st., kbal Kiitiibhanesi, 1924, s. 142 v. d. Millf Edebiyat Cereydmimn llk Mibeggir-
leri, 1st., Devlet Matbaasi, 1928, s. 44. Ahmed Vefik Pasa, Cumhuriyet, 13 Mart, 1928.

Vefik Paga’nin en ¢ok gohret kazanan eseri Lehge-i Osmdnt’sidir. Baz1 yanlhslan
igine almakla (Msl., bk., Fuad Kopriili, /lk Mutasavviflar, 1st., 1918, s. 71) ve tertibi
biraz kargik olmakla beraber, tarih ve dil sahasindaki Tiirkgiiliik ¢aliymalarinda
bir déniim noktas: tegkil eder. Yabanci bir mecmuadan terceme sdretiyle negredilen
Memélik-i Osméniye’de Edebiyatin Terakkfsi adh makalede, en ¢ok ragbet géren eserleri
olarak Telemak Tercemesi, bilhassa Lehge-i Osmédnf kaydediliyor (Revue Encyclopedique’-
den naklen Musavver Mélfimat mec., nu. 18, g Haziran 1310—21 Haziran, 18g4).
Charles Warren Hostler de, Tiirkiye’deki Pan-Turkistler’den bahsederken, bu fikir-
lerin yayilmasinda ilim adamlarinin miihim eserlerinin te’siri oldugundan, Istanbul
Universitesi’nde hocalik eden Ahmed Vefik Paga’nin, vatandaglarina Osmanllar’-
1 biiyiik Tiirk milletinin kollarindan biri ve ana dillerinin, Tiirkiye sinirlar1 diginda
genis sihalarda konugulan Tiirkge’nin bir lehgesi oldugunu izah eden ilk Tiirkler’-
den biri oldugunu yazar ( Turkism and Soviets, London, George Allen and Unwin
LTD.; New York, Frederick A. Praeger, 1957, 8. 142).
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an‘ane halini almugtir. 1931°de Darii’l-bedayi® Istanbul Belediyesi’ne
baglandiktan sonra ve klasiklerin temsil edilip edilmemesi miinaka-
salan sirasinda tiyatro san‘atkarlarimizdan K. Kemal’in ileri siirdiigi
fikirler, Vefik Paga’min bu yoldaki kiymet ve sohretinin delilidir:
“Hig siiphe yokki tiyatro Tiirkiye’ye adimini atarken, A. Vefik Paga
gibi biiyiik bir adamun sayesinde kuvvetlice atmig, yarmin Tiirk tiyat-
rosu igin temel vazifesini gorecek klasiklerden Besmele’yi gekmegi,
tiyatronun alfabesinden baglamag daha miinasip ve daha selametli
bir yol gormiig, bize kiymetli bir Moliére tercemesi ve adaptation sil-
silesi yadigar birakmugtir. Eger Vefik Paga’nin halefleri bu gigira de-
vam etmig olsalardi, bu giin esash bir tiyatromuz, hirdavat yerine
dolgunca bir tiyatro kiitiiphanemiz olurdu; boyle her gareye bagvu-
ran bir vaziyette de kalmazdik. Vefik Paga’nin tercemeleri ash kadar
miikemmel, ashi kadar mana ve espiri viis‘ati tagir; hattd Moliére’in
Mariage Forcée'undan kuvvetli, bir Jor Nikdht'muz var.. Paga merhum,
bu seciyye komedilerini terceme, yahut adapte ederken higbirinin tag-
dig1 seciyye alamet-i farikasim bozmamus, esere ve sahsa gore lisan
kullanmig, en temiz Tiirkce’yi yazmus, en giizel Tiirk atasozlerini ye-
rinde olmak sartiyle sarfetmistir. Netice i‘tibariyle Avrupa’da, Ingi-
lizler’den sonra Almanlar, Shakespeare’i nasil iyi anlayan bir millet
ise, biz de biitiin ihmalimize ve eslafi hafizamizdan silmemize ragmen,
Fransizlar’dan sonra Moliére’i, Paga’nin siyesinde biiyiik bir orijina-
lite ile terceme ederek kiitiiphdnemize yerlestirmigizdir?!.”

Halid Ziya Usakligil, Vefik Paga’min adaptelerinin bir mu‘cize
kabilinden bagarili ve “bu tarz igin birer gih-eser”” oldugu kanaatinde-
dir 5. Faruk Nafiz Camlibel’e goére, Moli¢re’in eserlerini, ashindaki
biitiin incelikleri muhafaza ederek dilimize nakl ve terceme eden Vefik
Pasa, tiyatro edebiyatimuz igin saglam bir temel atmustir %, Fransiz
edebiyatina ve temasa san‘atina vakif bulunan Resad Nuri Giintekin,
Ahmed Vefik Paga’yr Tiirk tiyatrosunun hakiki piri ve patronu kabil
eder; “Onun zamaninda ve ondan sonra memleketimizde baz tiyatro
hareketleri olmustur; tek-tiikk piyes muharrirleri ve tiyatro idarecileri

44 Klisikleri Oynamalynz, Diri'l-beddyi¢ Mecmuasi, yil 2, nu. 14, 15 Subat,
1932.
45 Sahne Eserlerimiz, Perde-Sahne mec., nu. 9, 15 lkincikinun, 1943. San‘ata

Ddir, Maérif Basimevi, 1955, c. 1., s. 167.
48 Molidre ve Ahmed Vefik Paga Merhum, Yarin mec., nu. 15, 26 Birincikdnun,

1338 (28 Aralik, 1922).
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goriilmiistiir; fakat hakiki san‘at tiyatrosunu onun kadar iyi anlayan
yetismemigtir. Ahmed Vefik Paga, Moliére’i adapte etmekle ise bagsla-
mugtir; bu, demir gibi bir baslangigtir. Pasa, memlekette, yerli mah
eserle tiyatro kurulamayacagim biliyordu; fakat yabanci eser terce-
mesi ile bunun miimkiin olamayacagim anlayacak kadar da miite-
kamil kafali ve san‘at iglerinin vakifi idi*".”

Tevfik Fikret tarafindan tarama kalemiyle ve siyah miirekkeple
bir resmi ¢izilen, Yahya Kemal’in,

Hezar gibte o devr-i kadim efendisine,
Ne kendi kimseye benzer, ne kimse kendisine

beytiyle canlandirdig * bu milliyet-perver, alim oldugu kadar san‘at-
kar da olan bu miitefekkirimizin, sik sik azledilmesi dolayisiyle hayat,
bilhassa son yillar1 maddi sikintilar iginde gegmistir. Bu son yillarinda
onu birkag ayda bir ziyaret eden Abdurrahman Seref Bey, her ay
muntazaman cikmayan ma‘ziliyyet maagindan bagka geliri olmadi-
g, bunun, evini idareye bile yetmedigini, esyasinin eskimig, hatta
minder ortiilerinin yamal oldugunu kaydediyor ve ‘“Tenezziil edip
de ne zamm-1 maag, ne giizeste maaglarimin te’diyesini istemigtir.

47 Vatan gazetesi, 1 Nisan, 1941 (Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 251). Vefik Paga’nin
tiyadro eserlerinin gohreti hakkinda su makalelere de bakimz: Muhmud Yesari,
Ahmed Vefik Paga’nin Hayats ve Eserleri, Tarih Diinyast, c. ., nu. 32, Agustos, 1952.
H. Fahri Ozansoy, Ahmed Vefik Pasa, Devlet Tiyatrosu, nu. 4, Mays, 1952. Hasan
Ali Ediz, Akmed Vefik Paga. ayn. mec., nu. 35, Ekim, 1957. Aynca bk., Cevdet
Perin, Tanzimat Edebiyatin’da Fransiz Te’siri., Ist., 1946, s. 84 v.d.

48 Aglh Asiyan Miizesi'nde bulunan bu resim ve beyit, 1. M. K. Inal’in eserinde
nesredilmigtir  (Son Sadr-1 a‘zamlar, c. v., s. 699, 705). Ahmed thsan, Servet-i fiinun
mecmuas: tarihgesinde Vefik Paga’nin da yeri oldugundan bahseder. Resim tab‘
icin alnan ruhsatta, “Miisliiman eshas tasviri konulmamak sart1” vardir. Vefati
miinasebetiyle yazdig makaleyi sansér gikarms, resmin altina da istizan kaydini
koymustur. Miiricaat ettigi Dahiliye Nazir1 Miinir Pasa, resmi goriince, gozleri
yasararak, ‘“Veslle-i rahmettir!” demis, resmin altina ‘“gorilmistir”’ yazmgtir.
Vefik Pasa’min resmi, Servet-i fiinun’da Miisliman eshésa ait ilk fotografi teskil eder
(Nu. 3, 28 Mart, 1307; nu. 1495, 9 Nisan, 1341). Hiiseyin Rahmi’nin babas1 Sa‘id
Pasa’min ikinci zevcesinin evi Bozdogan-Kemeri'nde, Vefik Paga’ya babasindan
miras kalan eve bitisikti. Tek basina, muhtelif sahslarin seslerini taklid ederek
piyes oynama adetini duyan Hiiseyin Rahmi’ye, Vefik Pasa, Miirebbiye romaninda
Dehri Efendi tipini ilham etmistir (Refik Ahmed Sevengil, Hiiseyin Rahm{ Giirpinar,
1st., Hilmi Kitabevi, 1944, 5. 63). Miirebbiye’de, Molier’in Les Précieuse Ridicules ko-
medsini, kendisi de rol alarak ev halkina temsil ettiren Dehri Efendi, yalmz bu bakim-
Vefik Pasa’yr hatirlatir (Krs., Miirebblye, Kitabhane-i Hilmi, 1927, s. 131 v. d.).
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Hastahigi mesmu‘-1 sah4ne buyurulup, maagit-1 miitedahilesinin
tesviyesine irade-i seniyye tealltk etmesi iizerine, li’ecilii’t-tegekkiir bir
kerre sardy-i hiimaytna gitmisti. Meziyyetleri yalmz istignalardan
ibaret olsa bile, yine tebclle sezadir” diyor **. Bu magrur ve feragat-
kar biiyiik devlet adam, geginebilmek ve borglarimi édeyebilmek igin
Rumeli-hisar’’ndaki arézisini kissm kisum satmaga mecbur kalmug,
vefatinda, ailesinin gegimini te’min edebilecek higbir sey birakama-
mugtir 50,

Abdiilhak Hamid’in “Tiirkiye’de Moliére idi”” dedigi Vefik Paga,
avrupai tiyatro edebiyatimiz igin terceme ve birer sah-eser sayilan
adapteleri ile saglam bir temel atmakla kalmamstir; memleketimizde
ilk sdl-ndme onun tarafindan tertib edildigi gibi, Secere-i Tiirkf terce-
mesi ile tarihi tiirkciiliik yolunda ilk adimu atan, Anadolu Tiirkge-

4 Tarih Musihabeleri, s. 225.

50 Vefik Pasa’nin Rumeli-hisar’ndaki evinin genis arizisi mevcuttu. Bebek’te,
ufak bir evde agilan College’e, miiessisi Robert’in ve vereselerinin terkettigi (1875)
meblagin 6nce 16.000, sonra 20.000 lirasiyle, bu sirada ma‘zal bulunan Vefik Paga’-
dan arizi alinarak, Robert College ad1 verilen mektebin birinci ve ikinci kisimlar
ingd edilmistir (Osman Ergin, Tirkiye Madrif Tarihi, 1st., Osman Bey Matbaasi,
1940, c. 1L, s. 649 v. d.).

George Washburn, Vefik Paga’nin Robert College’e arazisinin ne kadarim
ne zaman ve ne kadara sattigi hakkinda etrafl bilgi vermektedir: Vefik Pasa, Rume-
li-hisar’ndaki bu arazisini Paris elgisi iken (Ocak-Subat, 1860—S$ubat, 1861) satmak
istememiy, bir yil siiren bu vazifesinden ayrilip memleketimize dondiigii zaman,
paraya ihtiy4c1 oldugundan satmaga razi olmustur. Alt1 acre —bir acre takriben dort
déniim olduguna gére, yirmidért doniim— kadarimi 1600, bir miiddet sonra da geri
kalan kismini 1800 kadar Ingiliz lirasina satmigti. Dr. Hamlin, bininin yapilmasina
miisdade verilinceye kadar bu paray1 6demek hustsunda anlagmigt1 ki bu, 2 Aralk,
1861 tarihine rastlar (Fifty Years in Constantinople and Ricollections of Robert College, Bos-
ton ve New York, 1911, s. 7 v. d.); paranin tamami 1862’de insisina miisiadeden
sonra 6denmistir. Ancak, bz sebeplerle College’in yapilmas: gecikmis ve alt1 yil
sonra, 20 Aralk, 1868’de miimkiin olabilmistir. George Washburn, iznin, Vefik
Paga’nin birkag giin siiren Bagvekilligi sirasinda verildigini soylityorsa da, bu 1868
degil, 1872 (30 Kasim—2 Aralik)’dedir. Vefik Paga, her halde arazisinin tigiincii par-
¢asim bu sirada satmigtir: “Bu araziyi, Mr. Robert’ten aldizim mektup iizerine
derhal 13.200 dolara satin aldim. Bugiin burada Theodoruse Hall ve alt: profesér
evi bulunmaktadir. Ahmed Vefik Pasa’nin bu zamanda paraya hustsi bir ihtiyac1
yoktu; fakat College’in sicak bir dostu idi; istedigi fiyat da ¢ok uygundu.”
diyen George Whashburn, 1872-73’de, College’i ziyaret igin Istanbul’a gelen Ame-
rikali Mr. Bancroft ile Vefik Pasa’ya gittiklerini, Pasa’nin, misafir-perverligi ile Mr.
Bancroft iizerinde de ¢ok iyi te’sir biraktigin1 yazar (dyn. esr., s. n, 55 v. d.).
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si’nin ilk ltigatini, kendinden sonrakiler igin senelerce ornek teskil
eden avrupai tarzda ilk def‘a tarih ders kitabi yazan da Ahmed
Vefik Paga’dir. Zeki, diiriist, medeni cesarete sahip, miifrit derecede
milliyet-perver; niiktedan, $ark ve Garb dillerinin birgoguna hak-
kiyle vakif bulunan Ahmed Vefik Paga, memleketimizin pek ender
yetistirdigi nafiz bir sahsiyettir. Kor muhitinde maddi, ménevi
istiraplarla dolu hayatimin yegéne tesellisini inzivada, higbir vaktini
bos gegirmeyerek kiitiiphanesinde miitilea ile gegirmekte bulan ve
2 Nisan, 1891 (20 Mart, 1307=22 $a‘ban, 1308)’denberi kaybetmig
oldugumuz® bu alim ve biiyiik san‘atkdrimiz, kendi vasiyyetine
uyularak, Rumeli-hisari’nda, evinin civirinda Kayalar mezarhign-
daki miitevazi¢ kabrinde ebedi siikiinetine kavusmug bulunmaktadir,

81 Ebiizziya Tevfik, memleketimizde Tanzimat’tanberi bazi milli vak‘alarin
tarihlerini kaydederken, sil-nimelerden de bahsetmistir. (‘Icdd-1 Sdl-ndme, Bd
Macrifet-i Ahmed Vefik Paga, Semst Hicret'ten, 1225—Kamert Hicret’ten 1262, Nev-
sél-i Ma‘rifet-Takvim-i Ebiizziya, 1309/1310, y1l 9, Matbaa-i Ebiizziya, 1310, s. 18).

Ahmed Vefik Pasa, Servet-i fiinun, nu. 3, 28 Mart, 1307; Resimli Gazete, y1l
I, nu. 3, 28 Mart, 1307. Her iki mecmuada Tercemdn-1 Hakikat’ten naklen resmi
haltercemesi, ikincide eserleri ve sahsiyeti hakkinda daha genis bilgi verilmis, mem-
lekete sidikine hizmetinden, higbir vaktini bos gegirmediginden, cenize masrafimin
Cib-i hiimiyun’ca tesviyesinden bahsolunmaktadir.

Babasi Hayrullah Efendi’nin dayisinin oglu Vefik Paga’nin vefatini, Londra
gazetelerindeki telgraflardan ogrenen Hamid, hizmetlerine miikafaten Aailesine
taraf-1 sahaneden maas tahsisini umdugunu, 21 Mart, 1307 tarihli mektubunda
yazar. Yine Pirizide Isma‘il Bey’e génderdigi 18 Nisan, 1307 tarihli mektubunda
ise, “Burada bir Lord Stanley vardir; Vefik Pasa merhtmun dostlarindandir. Mer-
hamun Ailesinin Ramazan harcim tedarikten Aciz bir halde digar-1zararet oldukla-
rin1 ve bindenaleyh Hammi’na bézi irsilat-1 nakdiyyede bulundugunu soyliiyordu.
Gayretime dokunup icibeden mahallere beyin-1 hal ettim” diyor (Mektuplar, c.
., s. 66, 68). Ailesine maas baglanmas: hakkindaki arz tezkiresinden, Hamid’in,
mektubunda bahsettiklerini resmi makamlara duyurdugu, ildve olarak, Vefik
Pasa’nin zevcesinin Galata’da oturan Ingiliz Postahanesi Miidiri’nin zevcesinden
on lira bor¢ aldig1 da anlasgilmaktadir. 6 Mayis, 1891 tarihli bu vesika Son Sadr-1
a‘zamlar’da (C. v., s. 700) nesrolunmustur.

Belleten C. XXIX, 10



AHMED VEFIK PASA’YA DAIR
FIKRALAR

Hig kimseye benzemeyen, orijinal bir gahsiyet olan Ahmed Vefik
Paga’nin, keskin zekasinin tabii bir mahsiilii olan niikteli, zarif, mizahi
sozleri, yaptif isler, ¢ok gapragik gibi gériinen mes’eleleri akla gelme-
yen, hatti garip tedbir ve kararlarla kokiinden hallediverisi v. b.
hustsiyetleri halk arasinda fikralar halinde agizdan agiza yayilmugtir.
Bu fikralarin mithim birkismi onun kendi soézlerinden, daha az
birkismu ise hakkinda séylenenlerden meydana gelmis bulunuyor.

Ahmed Vefik Paga’nin sahsiyetini, hustisi ve resmi hayatini,
o devreye ait bazi mes’eleleri, gevresindeki bazi kimselerin muhtelif
cephelerini de aydinlatan bu tarihi fikralar—ister kendinin, ister
bagkalarinin ona dair sézlerinden meydana gelmis olsun—birer vesika
degeri tagimaktadir. Bu fikralar arasinda, xiv. asir Acem séirlerinden
olup, eserleri muhtelif Bati dillerine gevrilen, dolayisiyle diinya gapin-
da sohret kazanan meshur mizah sairi Zakanh ‘Ubeyd’e nisbet edilen-
ler de yok degildir3?; bu da, Vefik Paga’min zarif ve niikteli soz-
leri, akla sigmayan icraati, garip hareketleri ile tanindigini, bu gibi
seylerin ona nisbet edildigini gosterme bakimindan ménaldir.

Ahmed Vefik Paga fikralarini, esasim teskil eden vak‘a ve sozle-
rin zamanina goére iki kisma ayirmak miimkiindiir: (1) Zamam belli
olmayan fikralar, asagida nesredecegimiz fikralarin dértte-biri kadar-
dir; bunlar umbmiyetle onun keskin zekasimi, hiikimet iglerindeki
aksakliklar ve haksiz igler dolayisiyle ta‘rizli konugmalarini, medeni
cesaretini, gurrunu, alaya tarafini, hoglanmadigi kimselerle konug-
maktan duydugu usanci, rol yapmaktaki bagarisimi, niiktedanhgini,
cocuklarina kargi nasil sert bir terbiye usilii kullanip miisimaha etme-

52 Mesela Hasan Ali Yiicel’in negrettigi su fikra: “Birgiin odasinda imis, kitip
Nesib Efendi de yaninda bulunuyormus. Katibi yanindan uzaklastirmak tzre ka-
piy1 kapamasini emretmis. Katip bu emri yerine getirip tekrar yerine donmek iizre
iken su ihtarda bulunmus: ‘ Ben sana kapiy1 disaridan kapa!’ dedim.” (Pazartesi
Konugmalar, 1st., Remzi Kitabevi, 1937, s. 10), ashnda Zakanh ‘Ubeyd’e aittir:
“Bir sakil, bir marizin yanina girer. Cok oturur. Marlz, ziyéretgilerin goklugundan
sikildigim séyler. Herif, ¢ Oyle ise kalkayim, kayip1 kapayayim!’ der. Marlz, su
cevabi verir: ‘ Kapa, fakat disaridan!’” (Muallim Naci, ‘Ubeydiyye, 1st., Mihran
Matbaasi, 1305, s. 62).
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digini, dedi-kodu yapanlar1 nasil giddetle tahkir ettigini, iskelede
vapur beklemekten ¢ok sinirlendigini, kiitiiphanesinden kimseye kitap
vermeyisini, bahge ile mesgll olmak ve agag yetigtirmek merakini %3,
algak goniilliiliigiinii ve gosterigten hoglanmadigimi, zamaninda kiy-
metinin takdir olunmadiim ve iyi kalbliligini v. b. muhtelif karakter-
lerini, husiisi hayatini canlandiran fikralardir 3. (2) Belli bir zamanla
siurlanabilen fikralari, bunlara gore ili¢ misli kadar daha faha fazla
yek(in tutar; bilhassa me’muriyet hayatim aydinlatma bakimindan
mithimdir.

Vefik Paga hakkindaki belli bir zamanla simirlanan fikralardan en
eshisi Tahran Sefirligi ( 15. vi. 1851-12. 1X. 1854 ) zamanina Aittir 5;
Bundan oénceki me’murluklariyle, Terceme-odas: Hulafaligi, Encii-
men-i Dénis a‘zalig1 ile alakah fikralara rastlamiyoruz. De‘avi Nazirh-
g1 (11 Nisan, 1857—Agustos-Eylal, 1857) zamamina ait bir fikradan,
borcunu vermeyenlere, kim olursa olsun, nekadar giddetli davrandig:
anlagiliyor %, Paris Sefirligi (Ocak-Subat, 1860—23 Kasum, 1861)
sirasindaki kesin ve kargisindakini susturucu kararlari, medeni cesareti,
diigiindiiklerini oldugu gibi s6ylemesi, riitbeye kiymek vermeyisi,
mes’eleleri can alacak noktasindan kavrayip i‘tiraza meydan birakmi-
yacak ve bazan garip tarzda halledivermesi, sert mukabeleleri, memle-

53 Sa‘id Pasa, Haci Mahmud Efendi’den naklen, ‘“Vefik Pasa Anadolu Miifet-
tisi iken, 1zmid’de bir da‘va vaki¢ olmus. Bu da‘vanin teshil-i ru’yetini Ahmed Vefik
Pasa’ya tavsiye etmek igin Hact Mahmud Efendi’yi 1zmid’e géndermisler. O sirada
Ahmed Vefik Paga’nin icraat-1 teftisiyyesince, Mahmud Efendi ne gibi seylere mut-
tali¢ olduguna dair idi. Diger hikdye, Vefik Pasa ikinci def‘a Vekilet’inden sonra
Rumeli-hisar’’ndaki bahgesinde biiyilkk ¢amlar yetistirdiginden, anlar1 alip Yildiz
hadikasina gétiirmek igin Saray’dan bagcevan-bagiy: istemis. ZAat-1 sah4ne de, Mah-
mud Efendi’yi baggevan-bag ile birlikte irsal etmigler. Bunlar, bahgede biiyiik ¢gam-
lar yerine birer-ikiser kariy boyunda iki mi, ii¢ mii ¢gam agaci bulmuslar, an1 mii-
beyyin idi.” (Sa‘id Paga’mn Hétirdti, c. 1., Ist., Sabah Matbaasi, 1328, s. 24) diyorsa
da, bu fikralar1 tam olarak nakletmemektedir. Bir saat kadar Ahmed Vefik Pasa
hakkinda konustuklarini, Hact Mahmud Efendi’nin kendisini eglendirmek maksa-
diyle Vefik Pasa’dan séz agtigim, bu fikralan naklettigini yaziyor ve “Merhum,
bahgesinde biiyiik ¢amlar yetisdirdigine dair olan haberi ile tdl-i ma‘ziliyyetine
remz-ettigi vehleten hatira gelir amma, kendisinin ali-cenibane ve istigna-kdrane
meslekini bilenler bu tevcihi kabal etmezler; bilmem ki maksad: ne idi!” diyor.

54 Asagidaki fikralardan nu. 1, v, XX, XXII- XXV, XXXII, XXXVI, XXXVII,
XXXIX, XL, XLII, XLIX, L, LI, LI, LIV, LVH, LVII, LXII, LXII.

8 Nu. xxVIL

5 Nu. xLv.



148 F. ABDULLAH TANSEL

ketini yiikseltici hareketleri, vatan-severlifi on fikramin meydana
gelmesine yol agmugtir . Evkaf Nazirhig: (23. x1. 1861—29. v. 1862)
esnasindaki hayatiyle miinisebeti bulunan fikralarin mevzu‘lan,
yersiz bazi dini adet ve an‘anelerin birakilmasi, dini kétiiye kullanarak
tahsisat almak isteyenlerle miicideleleridir 5. Anadolu Sag-kol Miifet-
tigligi zamanina &it olanlar (22 Mart, 1863—Ekim, 1864), yine me-
deni cesaretini, meseld bir eskiya ini haline getirilen bir dergahi nasil
yiktiriverdigini, yardim-severligini, hatta bazan kendini sikayet eden-
leri bile himaye ettigini, bunu 6grenince susmaga mecbur kaldigin
aksettirir %°, Riisimat Eminligi zamanina it (25. x1. 1871—26. 1. 1872)
yalmz bir fikra vardir ki, bunun esasi, hakkinda fena fikirlere sahip
oldugu kimselere ne kadar sert, hakaret edici tarzda muamele ettigi-
dir®. Sadaret Miistesarlign (26. 1. 1872—16. v. 1872) esnasinda
evrika pek bakmamasi, Sadr-1 a‘zam’in da‘vetine kulak asmamasi
dolayisiyle hakkinda baz fikralar meydana gelen Vefik Paga’nin®,
Meclis Reisligi (5. 11. 1877—14. vir. 1877%), birinci Bagvekilligi (4. 11.
1878—18. 1v. 1878), ikinci Bagvekilligi (30. x1. 1882—2. x11. 1882)
devresindeki fikralar keyfi icraati, ziyaretcilere yiiz vermemesi, hatta
onlar1 kogmasi, meb‘uslara sert davranmasi, onlarin basit hitabeleriyle
alaylari, 6nlenilemiyecek sanilan ve biiyiiltiilen hadiseleri tek bagina
bastirivermesi dolayisiyla tesekkiil etmistir 2. Vefik Paga’ya ait fikralar
arasinda en ¢ok yek®n tutan Bursa Valiligi zamanina rastlayanlardir
(4. m. 1879—16. x. 1882); bu fikralarin tesekkiiliine sebep, tiyatroya
gitmege halk: tegvik hattd mecbfr etmek, ¢ikmaz sokaklar1 yiktirmak,
yollara aga¢ diktirmek, haksizliklar: 6nlemek gibi birgok resmi ¢aligma-
larinin gergeklesmesi igin serbest ve garip icrdati, akla gelmez ted-
birleridir 83,

Ali Fuad Bey’in kaydettigi gibi, ‘“Vefik Pasa’ya nisbet edilen o
kadar garip hikdyat vardir ki, toplanacak olsa, Mudhikdt-v Ahmed

57 Nu. 11, XXXIV, XXXVII, XLVI-XLVIN, LI, LX, LXI, LXIv, LXV. Bu vazifesinden
énce, ¢ok kisa siiren Meclis-i vild a‘zah@ zamam ile aldkali bir tek fikra vardir
(Nu. Lxxv.).

58 Nu. VI, VII, XXVII, LXXI.

5% Nu. XIV, XXXVI.

8 Nu. x.

¢l Nu. IX, XI, XXXII.

62 Nu. I, XXI, XXVII, XXIX, XXXI, XLI, XLII, XLIV, LIX, LXVII, LXIX, LXX, LXXII
-LXXIV,

62 Nu. vim, Xm, XIm, XV, XIX, XXII, XXX, LV, LVI, LXVI, LXVIIL.
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Vefik Paga ad1 ile bir cilt teskil eder; ne yazik ki bilenler de azalmakta
oldugundan, bunlar da koybolmaktadir®.” Yalmz Ahmed Vefik
Paga’nin husisi ve resmi hayatini, muhtelif karakterlerini aydinlatmak
bakimindan degil, ayni zamanda o devre 4it muhtelif mes’eleleri de
aksettiren bu fikralar, icine aldig1 kiigiik vak‘alarla, hareketli diyalog-
larla, niikteli ve mizahi ifAdesiyle, bu nevin san‘at degeri bakimindan
da en giizel 6rneklerindendir.

Asagida, muhtelif eser ve mecmualardan derledigimiz fikralan
nesrederken, verdigimiz notlardan anlagilacag: izre, bunlarin ilk
nesrini esas aldik ve baska nesirlerini, basildiklar1 tarihi goézoniine
alarak sirasiyle kaydettik. Derledigimiz bu tarihi fikralarin sayisi
yetmis bestir. Bunlar, yabanci veya yerli, Vefik Pasa’yr tamyan
veya bunlarin naklettigi kimseler tarafindan, Charles Mismer, George
Washburn, Subhi, Miimtaz, Emin, Memduh, Fuad, Sa‘d, Paris
Sefiri Miinir Pasalar, torunu Fahrii’nnisa Hanim, Washington Sefiri
Siireyya Pasazade Sekib, Reji Komiseri Nari, Ali Su‘avi, Fuad Pasa-
'nin torunu Kececizdde Resad, Siileyman Nazif, Abdiilhak Hamid,
Haci Ali Bey, Nasthi Bey, Ibni’l-Emin M. K. Inal ,v. b. kimseler
tarafindan nakledilmig ve bu fikralarin ekserisi bilhassa Ali Fuad, Faik
Resad, Abdurrahman Seref gibi kendisini tamyanlar tarafindan, veya
taniyanlardan naklen tesbit ve nesredilmigtir; bazilarinin negrinde ise,
kimin tarafindan séylendigi kaydolunmayarak. “rivayet edildigine
gore” v. b. ifadelere rastlariz. Bunlar, rivayet edeni belli olsun, veya
olmasin, hattd hakiki, veya uydurulmug olsun, Vefik Paga’nin gahsi-
yetini ve icrdatim1 canlandirdigindan tarihi bir vesikadir; bu sebeple
onlar: topladik ve nesrediyoruz.

8¢ {bni’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 737. M. K. Inal, “Belki
o kadar garip hikdyétr varmigtir da — zabtetmek otedenberi mu‘tddimz olmadign
i¢in — aradan zaman gegince unutulup gitmistir. O hikyelerin bize intikil eden
kismi, 6yle bir cilt degil, ancak kiigiik bir risale teskil edecek kadar mahdut oldugu
gibi, bunlan bilen de birgok zat degil, bes-on kimseden ibaret idi; onlar da gelip geg-
tiler” diyor (4dyn. esr., s. 738). Ali Fuad Bey, nesrettigi fikralari, Pasa’y1 taniyanlar-
dan dinleyerek tesbit ettigini, onunla sahsen taniymadigini, “Bezm-i iilfetine dahil
olan zevattan bizisi el-yevm hayatta bulunmasiyle daha birgok fikralar1 hatirala-
rinda naksedilmis olacagindan, anlar da mahfizatlarim tahrir eyleseler, ayrica bir
mecmua-i mehazir viictde gelmis,, olacagim kaydediyor (Ahmed Vefik Paga Fikdrat,
Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim, 1927; M. Kemal Inal, Son Sadr-1
a‘zamlar, s. 713).
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“Ali Pasa, Ahmed Vefik Efendi’yi tammak arzusunu hasil eden bir ifade ile
bana miisarileyhten ¢ok def‘alar bahsetmis ve ilm-ii fazlin1 temdihen, ¢ O, bir canh
kiitiiphanedir! ’ demisti. Bir bagka def‘a da, * Ahmed Vefik Efendi, Sultan Siileyman
zamaninda fevkal‘ade bir sadr-1 a‘zam olurdu!’ stretiyle idare-i kelam etmis ve fikri-
ni isbat ve te’yid igin de miigarileyhin su menkabesini hikdye eylemisti: Birgiin, ma-
iyyet me’murlanindan biri, ufak-tefek borglarindan dolayr Ahmed Vefik Efendi’ye
sikayet edilmig idi. Miisarileyh, medyanu, nezdine da‘vet ve eday-i deyn igin bir
mehil ta‘yin etmis ve fakat inkiza-i miihleti miiteakip yine sikdyet vuku® bul-
mus idi. Bunun iizerine miigarileyh, me’mir-1 medyanu tekrar celbederek sormus:

‘Buraya nasil geldiniz?’

‘Beygir ile efendimiz’.

‘Cok a‘la, oturunuz!

*‘Miiteakiben ellerini biribirine vurarak, igeriye giren kapicinin kulagina birkag
s6z sbylemis.. Biraz sonra kapici tekrar gelerek, bir mikdar para getirip gikmus.
Ahmed Vefik Efendi, getirilen paray: ikiye ayirarak, birkismimi déyine uzatip,
¢ Buyurun! Bu sizin alacaginiz ’ demiy ve medyana da, ¢ Bu da size kaldi!’ deyip,
miitebaki paray1 vermig. Me’mur bundan birgey anlamayinca demis ki, ¢ Tereddiit
etmeyin, verdigim para, pazarda sattirdigim atimzin bakiyye-i bedelidir!.’ 85

II.

Ahmed Vefik Paga’min, *“Paris Sefareti’nden ¢agirilmasimi icabeden sebep de
sdyan-1 dikkattir. Malamdur ki sefaretlerin evrak-1 muhéberesini havi gantalar
biitiin memleketlerde giimriik muayenesinden muaftir. Birgiin Ahmed Vefik, Sefa-
ret-i Osmaniye’ye 4it valizinin agilmig oldugunu gériir. Bundan o kadar miiteessir
olur ki, ganta ile kendisine génderilmis olan tiitiiniin resmini tesviye edinceye kadar
pek ziyade muazzep olur ve Mosyé Thouvenel (Paris sefiri)’e de miiracaatla sika-
yet ve sayet boyle bir hal tekerriir ederse hitkimet-i metbdasina mukabele-bi’l-misl
yapilmas: igin miircaat edecegini ve o vakit hangi tarafin si’-i isti‘mal ettigi teza-
hiir eyleyecegini beyan eder. Nazir, me’muriyyetinin la-yuhti oldugunu séyleyince,
Ahmed Vefik Efendi, ¢ Zannettiginiz kadar degil, Ekselans, bu giin filin miiessesenin
senevi 70.000 franklik miicevherati, riisim-1 lazimeyi tesviye etmeksizin hangi mec-

85 Charles Mismer, Souvenirs du Monde Musulman, Paris, Librairie Hachette,
1892, s. 143 v. d. Bu eserin Tiirkge tercemesi: Mehmed Rauf, Alem-i Islém, Bursa,
Vilayet Matbaasi, 1327, s. 137. Abdurrahman Seref, Tarih Musihabeleri, 1st., Mat-
ba‘a-i Amire, 1339, s. 227; miiellif bu fikranin, Vefik Pasa’nin De‘avi Nazirhg
zamanina it oldugunu kaydetmistir. Ali Fuad, Tarihf Fikralar VI., Ahmed Vefik
Paga Fikaréti, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim, 1927. M. Kemal
Inal,Son Sadr-1 azamlar, s. 713. Zeki Pakalin, Akmed Vefik Paga, 1st., Ahmed Said
Matbaasi, 1942, s. 128.
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radan celbettigini biitiin Istanbul pek iyi biliyor! > der ve pek tabii ihtilaf basgos-
terir 8.

III.

“Midhat Pasa’nin nefyinden sonra, Parlamento, Sultan tarafindan 19 Mart,
1877°de aqildi. Arkadasgimiz Vefik Pasa, Meclis Reisi segilmisti. Onun miistakil
hareketi, kendine has hareket tarzi birgoklarini hayrete diisiiriiyordu. Bu, esine
rastlanmaz bir Meclis’ti. Bir celsesinde ben de bulundum. Birgok hadiseler arasinda,
Peygamber soyundan gelen yesil sarikli bir hatibi susturdu ve sebepsiz olarak ikinci
defa intizama, siray1 bozmamaga da‘vet edildi; Vefik Pasa ona hitaben, ¢ Sen sus,
esek!’ diye giirledi. O, vurulmus gibi, oturdugu yere distii 87.”

V.

“Ahmed Vefik Pasa merhum Paris Sefiri iken, ziyaretgilere Sefaret’te hiisn-i
muamele olunmadigi Bab-1 4li’ye aksetmekle, yazilan muhtiraya misarileyh séyle
cevap yazmis: °‘Jurnalalardan ag kalan, bizim Sefaret’e hiicim etmekte olup,
Sefaret ise Imaret olmadigindan yiizverilmek miimkin olamiyor ’ 88.”

V.

“Vefik Pasa, is baginda diiriist ve hiddetli, evine ziyaret igin gelen ahbablarina
karsi gok yumusak ve nazik oldugundan, tabiatini tecriibe edenler ahlakiyle uzlagir-
lardi. Maarif Nazin iken, bu dairenin mektupguluguna ta‘yin edilen Mehmed Mem-
duh Pasa ondan hig incinmemis, ma‘zl bulundugu sirada da onun ziyaretine gide-
rek sohbetinden zevk almistir. Memduh Pasa, ‘‘Oturdugu ahsab hane, Rumeli-hi-
sar’’'nin en yiksek burc-u barasu tahtinda agi-boyali, yedi-sekiz oday:r miistemil
idi. Birgiin yine oraya gittim; kendisini miitefekkir bir halde buldum. Sebebini
sordugumda, ‘ Goriiyorsunuz ya, kal‘a iginde ikamet eyledigimden endisedeyim!’
deyince, ‘ Kal‘a harap degil metindir, merika mahal géremem! ’ cevabin1 verdim.
‘ Yok, bunun yikilacagimi diisiinmiiyorum; viikela, Belgrad-kal‘asi’m Sirblar’a bah-
seyledi. Su kal‘ay: dahi satarlarsa acabid benim yurdum ne olacak miiladhazasin-
dan mustaribim!’ ta‘rizi ile, Sadr-1 a‘zam Ali Pasa’nin siyasi idiresine tas att1 da
kahkaha ile giildii ¢2.”

% Mehmed Rauf, Alem-i Islém, s. 139. 1bni’l-Emin Mahmud Kemal Inal,
Osmanl: Devrinde Son Sadr-1 a‘zamlar, birinci basim, Ist., Ahmed Sa‘id, Milli Egitim
Basimevi, 1940-48, s. 659. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 129.

87 George Washburn, Fifty Years in Constantinople, Boston ve New York, 1911,
s. 118 v. d. Sir Edwin Pears, Forty Years in Constantinople, New York, D. Appleton
and Company, momix, s. 58. Zeki Piakalin, Ahmed Vefik Pasa, Ist., Ahmed Sa‘id
Matbaasi, 1942, s. 129.

% Faik Resad, Kiilliydt-1 Latdif, Ist., Sancakyan Matbaasi, 1328, s. 232. Ibnii’l-
E. M. K. Inal, Osmanlt Devrinde Son Sadr-v a‘zamlar, s. 639. Zeki Pakahn, ayn. esr.,
s. 312.

% Memduh Pasa, Asvit-1 Sudir, 1zmir, Viliyet Matbaasi, 1328, s. 33 v.d. Ali
Fuad, Ahmed Vefik Paga, Servet-i fiinun mec., c. 60, nu. 1554-80, 27 Mays, 1926.
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VI

“Cevami‘-i serifede mihribin yaninda duran minare boyundaki mumlar, yiik-
sek bir fiyatla i‘mal edildigi halde nesrettigi ziy4, kandil derecesinde oldugu igin,
Siileymaniye Cami‘i ta‘mir olundugu sirada —Evkaf N4zir1 bulunan— Ahmed Vefik
Paga, mumlarin yerlerine mum seklinde ve zinet makiminda agaglar konulmasina
tesebbiis etmis ise de, dini kaidelere uygun olmayan bu hareketi pek ¢ok sikiyetlere
yol agtifindan mumlar eski halinde birakilmigtir 70,

VIIL.

“Istanbul’da bulunan Haremeyn ahalisinin Surre icin Evkaf Nezareti’ne mii-
ricaatlarinda, Ahmed Vefik Pasa, ¢ Oturdugunuz yerde para aliyorsunuz; ne hak-
kiniz var, Beyte’l-mal size ma’kil (rizk) midir? Vermeyecegim!’ demesi iizerine,
mezkar ahéli bu cevaptan miiteessir olarak Bab-1 ali’ye gelip, Sadaret Kaymakam
Yasuf Paga’ya sikayette bulunmuslardir. Yasuf Kamil Pasa, Ahmed Vefik Pasa’yr
Bab-1 4li’ye celbedip, ¢ Nice asirlardanberi muhafaza edilen bir kiaide birdenbire nasil
degistirilir; ustl-i mu‘tadeye ridyet ediniz!’ demis ve Ahmed Vefik Pasa, bunun
uzerine icAbimi icrd etmigtir 71.”

Ibnit’l-Emin M. Kemal Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 708. Bu fikra biraz farkl olarak
Abdiilhak $inasi Hisar tarafinda da nesredilmistir (Gegmis Jaman Fikralan, 1st.,
Hilmi Kitabevi, 1958, s. 157) : “Ne gibi bir anlagmazlik neticesi olarak, bir aralik
Rumeli-hisar1 kal‘alarinin hig olmazsa birinin, yani Zaganos Pasa Kal‘as’'nin yik-
tinlmas: bahis mevzau olmus. Ahmed Vefik Pasa, celadetle kal‘ay1 yiktirmaga ge-
lenlere fi’len mani¢ olacagim sdyleyerek, Fatih’in yaptirdigi kal‘alari, diiymanlar
memleketi istild ederlerse onlar yiktirirlar, yoksa diiymanlarin yapmak istediklerini
biz kendimiz yapmaga kalkismayiz. Ben simdi burada kal‘alarin bekgisi gibiyim.
Onu yikmak isteyenlere ben mani¢ olacagim diye, ne soylediyse séylemis, fakat
Vefik Paga’nin i‘tirazlari muhakkak ki Padisah’a da aksetmesi iizerine, bu garip
fikirden vaz gegilmis.”

0 1bni’l-Emin M. K. Inal, Evkaf-t himdyin Nezéreti'nin Tarihge-i teskilaty ve
Viizzdnin Terdcim-i ahvédli, Evkaf-1 islamiyye Matbaasi, 1335, s. 120. Ayn. miiellif,
Osmanly Devrinde Son Sadr-i a‘zamlar, s. 661. M. K. Inal, bu miinasebetle 1zzet Mol-
la’nin, Sultan Mahmud’un emriyle, devletin gelir ve giderine it yazdig1 layihay:
nesrediyor; bununla, Ahmed Vefik Pasa’nin bu fikraya mevzi teskil eden icraati
arasinda yakin bir baghlik buluyor: “Cevami‘de ne kadar cesim bal mumu varsa,
yerlerine birer boyali amud vaz‘olunup Cami‘-i Nusret’teki avize gibi mihrabin
canibeynine avizeler konularak, bal mumlarinin akgesi, vazife-i kalile-i hademeye
zamm ile, giizelce miiezzin ve temizce kayyim bulmalidir. Ayasofya’da ve siir
salatin cevAmi‘inde ikimet edecek miiezzin bulunmaz. Bila-faide mihrabta otuz kese
akgelik mum yanip, nisf1 sirkat olunmaktadir. Allih ve Restl'iiniin rizast olmayan
sey, mihrab-1 cevimi‘de icra olunmak reva degildir.” (d4yn. esr., s. 714). Zeki Pak-
alin, ayn. esr., s. 303.

" {bni’l-Emin M. K. Inal, Evkaf-i himdyin Nezédreti'nin Tarihge-i teskildts ve
Viizzdnin Terdcim-i ahvéli, s. 120 v. d. Ayn. miiellif, Osmanlt Devrinde Son Sadr-i a‘zam-
lar, s. 661.
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VIII.

“Bursa Valisi bulundugu sirada, uzun miiddet agikta ve sefalet iginde kalan
nihiye miidiirlerinden biri arz-1 hal takdim etmek isterse de, pul almak igin parasi
bulunmadigindan ve pulsuz arz-1 hal kabil edilemeyecegini de bildigi igin, ah-
bablarindan birinin setresini alir; Vefik Pasa’nin huziruna gikar. Yerle beraber
temenna ettikten sonra, sifahen asagidaki arz-1 hali okur:

Huztir-y Gli-i cendb-1 hazret-i Vildyet-pendhi’ye Ma‘riiz-v Cékerleridir ki:

Kullan, kirk sene hizmet-i devlette bulunan ibraz-1 sadikat etmis ve nice senelerdenberi
agikta kalarak sefdlete ugramis oldugumdan, bir ndhiye miidiirligiine ta‘yinime misdade-i
celile-1 vildyet-pendhileri sdyan buyurulmak bébinda emr-i ferman hazret-i men lehii’l-emrindir.
Pul. Uzerinde fi sene... Mayps.. Imzé. .. Fildn bendeleri. . .

“Ahmed Vefik Pasa, bu s6zlii arz-1 hali dikkatle dinledikten sonra, tebesir
getirterek istid ‘4y1 okuyana, ¢ Arkam gevir!’ der ve setresine, ‘Sual olunmak iizre
taraf-1 defterdari’ye’ yazar; Defterdar’a gitmesini emreder. Havale olunan istid‘a
sahibi, Defterdar’a gider. Selim verdikten sonra, arakasini gevirir. Defterdar, hay-
ret iginde, havaleyi okuduktan sonra, Pasa’ya gidip, ‘Seyyar bir havilenizi aldim,
ne ferman buyurulur?’ der. Pasa, ‘Adamcagiz, pul parasim1 bile tedarikten iciz
kaldigim1 anlatmak igin, bana sifihen arz-1 hal verdi. Ben de sana havile ettim;
agik bir yer bul da, ta‘yin et!’ der. Defterdar da, aldig1 bu emri yerine getirir 72.”

IX.

“Ahmed Vefik Paga, Sadaret Miistesan iken, Sadr-1 a‘zam Mahmud Nedim
Paga miitemédiyen yanina ¢agirtip tiirlii tiirlii emirler vermege basladigindan,
Miistesarlik odasin1 kap: arkasindan kilitleyip, kendisini da‘vete gelenleri igeriye
sokmamis, Sadr-1 a‘zam bu devamh da‘vetlerinden vaz gegmistir 73.”

X.

“Riisimat Emini iken, Balik-hdne Nazir’m g¢agirtip, bahk rissimunun mik-
darim1 sormug. . Nazir, ii¢ senedenberi o me’muriyyette bulundugunu ve gésterdigi
dikkat ve gayret siyesinde riisim-1 kadimenin ii¢ sene zarfinda iki misline balig
oldugunu séylemis ve su halde takdir bekler iken, ‘Ben bilirim o ne tutar! Seni
hirsiz herif seni! Cik disar1!’ itdbiyle kogulmus. Meger Balik-hane Naziri, Ahmed
Vefik Efendi’nin defterinde fenalar siitnunda kayith imis 74.”

2 Ayn. eserler, s. 121; s. 729. Ali Fuad, Tarihi Fikralar VI., Ahmed Vefik Paga
Fikardti, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim, 1927. Zeki Pikalin, ayn.
esr., s. 304.

 Ibni’l-Emin M. K. Inal, Evkaf-1 Hiimdyin Nezdreti’'nin Tarihge-i tegkildts ve
Viizzdnin Terdcim-i ahvdli, s. 121. Ayn. miiellif, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 666.

74 Abdurrahman Seref, Tarih Muséhabeleri, s. 226.
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XI.

“Sadaret Miistesan iken, evraka bakmayip, ‘Ben Mektupgu degilim; vazifem,
devletin miihim isleri hakkinda istisre edildikte re’yimi beyan etmektir’ der imis;
hatta birgiin sadr-1 a‘zam tarafindan iig-dért kerre gagirtildigindan, son def‘asinda
gitmemis, kapisim kilitleyip oturmus 75.”

XII.

“Bursa Valisi iken yaptirdigi hastahineye gelir tedariki maksadiyle tiyatro agip
kendisi, Moli¢re’in hafif komedyalarim1 terceme eder ve me’murlari, esrafi cebren
tiyatroya abone yazar idi. Niibii’s-ser Asim Bey, meslek icabi tiyatroya gidemeye-
cegini bahane ederek, abone bedelini vermez. Bir sabah bakar ki, arabaliginin ka-
pis1 gece, Vali’nin emri ile érdiiriiliip, hayvanlan igeride mahbus kalmug 76.”

XIII.

“Bursa’da iken arabasiyle sokak sokak dolagir ve arabaciyr kasden gikmaz so-
kaklara sokarak, araba durunca, ‘Vali Pasa’nin arabasi hi¢ durmak olur mu?’
diyerek, Belediye’den amele celbiyle, kars1 gelen divar1 hemen yiktirir imis. Bu sa-
retle bir hayli gikmaz-sokag agmig 77.”

XIV.

“Devirde gezerken bir karyeye ugrayip, hiicra bir yerinde bulunan Bektas:
tekkesine gitmis ve sonradan dergdhi yiktirmig; meger, dergahin bir vakittenberi
eskiya siginag: oldugunu tahkik etmis imis 78,”

" Abdurrahman Seref, ayn. esr., s. 227.

® Ayn. esr., s. 227. Ali Fuad, Tarihf Fikralar — V1., Ahmed Vefik Paga Fikarit:,
Servet-i funun mec., c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim, 1927. M. K. Inal, Son Sadr-: a‘zam-
lar, s. 687. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 301.

Vefik Paga’nin Bursa Valiligi’'nden azlinin sebeplerini igine alan Meclis-i viikela
mazbatasinda, aleyhinde ileri siiriilen seyler arasinda, “Vilayetin Adliye Miifet-
tisini —ki bu zat ilmiye ricalinin fudela ve ziirefasindan Asim Beydir— tahkir etme-
sine ve oturdugu hénenin 6niine divar gekerek ihtiyaglarini tazyik etmek gibi iza-
cat-1 gayr-1 ma‘ktleye mebni” kaydi da vardir (Mazbata metni i¢in bk., M.K. Inal,
Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 687). Bu fikranin, bu hadiseden miilhem oldugu anlagiliyor.

Abdurrahman §eref Bey’in Tarih Musihabeleri’'nde, bu zat hakkinda su bilgi
verilmistir : Mustafa Asim Bey ‘‘latifeye meyyal bir zat olup, hayli niyabetlerde
bulunmus, Bursa Naibi iken, vali Ahmed Vefik Pasa ile olan macerasiyle istihar
etmistir (S. 318).

" Ali Fuad, Ahmed Vefik Paga, Servet-i fiinun mec., c. 60, nu. 1554-80, 27 Mays,
1926. Abdurrahman $eref, ayn. esr., s. 228. M. K. Inal, Son Sadr-: a‘zamlar, s. 715.
Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 301.

’® Abdurrahman $eref, ayn. esr., s. 228. Zeki Pakahn, ayn. esr., s. 301.



AHMED VEFIK PASA 155

XV.

“‘Bursa’da kafadin bir Miiddei Muvini var imig; aksamlan o giinki icraidtinin
hikmetini sorar ve Pasa da izah eyler imig. Bir def‘a, Mudanya Kaymakami’na,
filan yerine kadar Bursa yolunun iki yanina agag diktirilmesini emretmig. Orman-
dan gikanlan fidanlar fazla geldiginden aga¢ dikme, ta‘yin edilen yeri agmig. Ah-
med Vefik Paga mulyene ve tahkika gitti§i zaman, gésterdigi noktadan ileri ne
kadar agag dikilmis ise hepsini soktiirmiig. Hikmeti soruldugu zaman, ¢ Mudanya
Kaymakami, verdigim emri bu def‘a fazla icra etti; yarin da eksik icra edebilir!’
cevabini vermis.””’

XVI.

“Tekaiit olarak Bursa’da ikimet eden mutasarriflardan bir pasanin kirk-kirk-
bes ayligi tedahiil etmis. Zavall adam hasta ve zartret iginde imis. Haremi iifiiriik¢ii
hocalara i‘tikad ettiginden, Pasa’sim1 tedavi igin, eline gegen paray: anlara verir
imig. Bu hikmete mebni Ahmed Vefik Pasa, o dileyi mahrum birakir imis. Adam-
cagiz vefat etmis. Vali Pasa isitince, veznedan ¢aginp, miiteveffinin matlibAtini
hemen tedarikle, mirasgilan arasinda hemen taksim edilmek igin Mahkeme-i ger*-
iyye’ye teslim etmesini emretmis. Herseyin sebebini sormag adet edinen Miiddei
Umimi, ber-mu‘tid, aksam iizeri, izahat istemek maksadiyle, ¢ Bu adam evahir-i
émriinde siiriindiirdiiniiz; vefat: giinii tekmil alacaklarimi nigin verdiniz? > demesi
iizerine, Ahmed Vefik Paga, ‘ Orasini sonra anlatinm. Sen simdi Pasa (Adliye Na-
zir1 Cevdet Paga)’na yaz; bugiin élecek olursa, havilelerini hemen dakikasinda tes-
viye ederim!’ cevibmm almis. Meger Cevdet Paga’nin ge¢mis maaglar1 Bursa’ya
havéle olunmus; fakat ne kendisine para verilir, ne de havale-nimeleri iade edilir
imig 80.”

XVII.

““Bursa’da efelerin acayip hususi kiyafetlerine agiktan agiga husamet géstererek,
o kiyéafetle gehre her kim iner ise, dizliklerini polisler makas ile keserler imis. Hasan
Fehmi de, Aydin Valisi iken bu usilii tatbik etmigtir 81.”

7® Abdurrahman Seref, ayn. esr., s. 228. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn.
cilt ve say1. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 3o01.

80 Ayn. esr., s. 228. Bu fikra biraz farkh olarak Abdiilhak Sinasi Hisar tarafin-
dan da negredilmistir: “Ahmed Vefik Pasa, Ahmed Cevdet Pasa’y1 hig sevmezmis.
O, Adliye Nazinn oldugu zamanda 6denmemis ayliklannin te’diyesini Bursa’ya
havale ettirmis; fakat Ahmed Vefik Pasa ne parayi, ne havileleri géndertmemis.
Cevdet Pasa tarafindan bu i tekrar sorulunca, ‘Paga eger birgiin vefat ederse,
biitiin havalelerini alacaklilarina derhal &dettirecegimi te’min ederim!’ demis
(Gegmis Zaman Fikralan, 1st., Hilmi Kitabevi, 1958, s. 150 v. d.). Zeki Pakahn,
ayn. esr., s. 302.

81 Abdurrahman $eref, ayn. esr., s. 228. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayni cilt
ve sayl. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 301.
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XVIII.

“Bir koylii kadin, Ahmed Vefik Pasa’ya miirdcaat edip, saatini kaybettigini ve
aradign halde bulamadigim, Vali Pasa’min, eger gozliigiinii takar ise kaybolan sey-
lerin bulundugu yeri kesfeyledigini haber verdiklerini, bu sebeple kéyiinden Bur-
sa’ya geldigini ifide eder. Ahmed Vefik Pasa, kadinin hangi kdyden oldugunu ve
saatini ne zaman kaybettigini sorup anladiktan sonra, bir miiddet beklemesini emre-
der. Carsiya bir adam gonderip, miinésip bir saat aldinr. Kadim huzara gagirtip,
tek gozliigiini, takarak, ¢ Hanim, ben kayiplar1 bulurum amma taze iken bulurum.
Sen, vaktini gegirmissin; simdi bu saati al kullan; bir daha kaybin olursa, kirksekiz
saati gecirmeden miirdcaat et!’ diyerek, hatinm hos ederek kadim kéyiine iadde
eder %2.”

XIX.

“Bursa’da caddeleri genislettigi sirada, Yiirilyen Dede isminde bir tiirbenin
yiktirilmasiyle sokaga ilavesi lazim gelmis. Ahmed Vefik Paga, ulema ve esraftan
béazilan ile beraber tiirbenin basina giderek, ‘ Yiirii, y4 dede !’ diye ug def‘a ses-
lendikten sonra, ¢ Dede Hazretleri elbette yiirityiip gitmistir, ayak altinda kalma-
yacak a!’ diyerek, tiirbeyi yikmalarim emretmistir 83.”

XX.

“Ustl-i muhikeme kantnu ile adliyeye Ait vazifeler ta‘yin edildiginden, miilki
me’murlarin tevkif ve habsi gibi urfi emirlerine miiddei umtimiler mani¢ olmakta
idi. Bundan Ahmed Vefik Pasa sikihyor ve giiniin birinde sadr-1 a‘zam olursa, Ad-
liye dairesine giderek, binek-tasinda ‘ Paydos!’ nidas: ile diirenin kapilarim1 kapa-
yacagin soyler imis ve bu sozii Istanbul’da da yayilmig. Bir aralik Adliye dairesi
ta’mir olunup, kudemadan bir katip efendi, sandiklarda eski bir evrak dosyas: ara-
makla mesgul iken, irgad-basi 6gle paydosunu ilan etmekle, zavallh adam, Ahmed
Vefik Paga’nin sadr-1 a‘zam oldugu ve Adliye’yi ta‘tile geldigi zannina kapilarak,
acele ile sandig1 kapayip, takimini toplamak igin kalem odasina gikmugtir 84.”

82 Cemaleddin, dyine-i zurefé (lst., Ikdam Matbaasi, 1314, s. 138): Fahriinnisa
Hanim’in makalesi. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn. cilt ve sayi, ayn. makale.
Ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed Vefik Paga, Ist., Kanaat Kiitiiphanesi, 1939, s. 16.
Ibni’l-Emin M. Kemal Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 729. Zeki Pakalin, ayn. esr.,
s. 302. Bu fikranin nasil meydana geldigi hakkinda fikir edinmek igin, asagidaki
Lxv1 numaral fikraya ve 130’uncu not’a bakiniz.

83 Abdurrahman Seref, ayn. esr., s. 230. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn. cilt
ve say1. Ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed Vefik Paga, 1st., 1939, s. 15 v. d. Zeki Pak-
alin, ayn. esr., s. 303.

84 Abdurrahman Seref, ayn. esr., s. 227. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 60,
nu. 1554-80, 27 Mayis, 1926, Ahmed Vefik Paga. Miiellif, Vefik Paga’nin bu rivayeti
ahbablarina kars1 tekzib ettigini, “O soz iki cihetle benim séziim olamaz: Evvela,
paydos lafz1 amele ta‘biridir; siniyen, Adliye’nin ta‘tili, adaletin ta‘tili demektir.
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XXI.

“Berlin Kongresi’nin miizikere olundugu ilk giinlerde, Rus ordularimin Istan-
bul’a yaklagmas: sebebiyle heyecan artmig ve Rus murahhaslari, 1slamlar tarafindan
Hiristiyanlar'in katlolunacagim ileri siirerek, Istanbul’a asker idhalini istiyorlard:i
(H. 1295—M. 1877-78). Iste bu sirada Zabtiye Nazin Hafiz Pasa’dan Bib-1 ali’ye
derhal génderilen tezkirede, Tatavla’da toplanan birgok ahilinin ayaklanma ala-
metleri gosterdikleri haber verilmis ve Taskisla ile Beyoglu lhtiyat Kislasi’ndan
hemen birkag tabur sevkiyle bu ayaklanmanin bastirlmasi lizumu bildirilmistir.
Bu haber iizerine Bagvekil Ahmed Vefik Paga hemen arabasim hazirlatarak Tatav-
la’ya dogru gitmis. Hakikaten, marangoz kalfasi ve terzi giragi makalesinden bes
-altiyiiz asagalik kimse toplamip bagirmakta imigler. Ahmed Vefik Paga’yr goriince
sesinden iirkmiigler. Paga, arabadan inip —romatizmadan mustarip oldugu i¢in—
topallaya topallaya niimiyiscilerden birini yakalayarak kalin bastonu ile bir-iki
indirdikten sonra, elindeki kurtulunca bir bagkasim yakalamak igin birkag adim
segirtmis, bunu géren serseri toplulugu ¢il-yavrusu gibi dagilmistir. Pasa, Yildiz’a
giderek, Zabtiye Nazin Hafiz Pasa’yr ¢agirtmigtir. Vak‘aya gihit olan birinin ifa-
desine gore, Hafiz Paga igeri girdi, Ahmed Vefik Pasa, yakina geliniz diye ¢agirarak,
aralarinda birka¢ adimlik meséfe kalinca, iki parmagim birden uzatip, ben, adamin
iki goziinii birden oyarim diyerek, Hafiz Pasa’min iizerine dogru yiiridi ve seni
miskin herif seni! Taburlarla asker sevkedecegine, kendin gidip de o karga dernegini
ni¢in dagitmadin? Devletin bagina giile mi agacaksin tekdirleri ile disar1 kogdu.
Meger bu Tatavla dernegi, bir giban-bagi koparmak ve Rusya emellerine hizmet
icin fesadgilar tarafindan tertibedilmiy imig ®.”

XXII.

“Vefik Pasa Bursa VAlisi iken, kendisine miirdcaat edenlerden gigman bir ada-
ma sebepsiz yere siddetli muimelede bulunmug, yaminda bulunan bir ahbibinin
boyle bir muimeleye mahal olmadigim hatirlatmas: iizerine, ¢ Bilmezsin, o sigman-
lar ne domuz olur ne domuz! Ben kendimden bilirim * diye mukabele etmigtir #6.”

Bir memleket adiletsiz yagar m1? Fakat her dairede oldugu gibi, Adliye’de de bir-
takim feni adamlar bulundugundan, o makdleleri bir kiifeye doldurup denize atma-
hdir!” dedigini kaydediyor ( Ayn. mec., c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim,1927, Ahmed
Vefik Paga Fikardti). Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 303.

8 Abdurrahman $eref, ayn. esr., s. 231. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn. cilt
ve sayr. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 195. Abdiilhak §inasi Hisar, Gegmiy aman
Fikralan, Ist., 1958, s. 147 v. d.

8 Ali Fuad, Servet-i finun mec., ayn. cilt ve sayilar. Miiellif, bunu ve bundan
sonraki fikray1 bi’zzat dinledigini kaydediyor. Ayrica bk., Ibni’l-Emin M. K. Inal,
Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 728. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 112. Abdiillhak Sinsi Hisar,
ayn. esr., 8. 150.
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XXIII.

“Ikinci bagvekillikten ayrildiktan sonra, Mabeyn’de akdedilen bir komisyona,
1kinci Mabeynci Haa1 Ali Bey vasitasiyle Abdiilhamid tarafindan da‘vet edilen
Ahmed Vefik Pasa, ‘ Efendimiz beni gocuk oyuncag zannediyorlar! ’ cevabini vermig
ve ‘ Hah hah haah!’ diye giiliip da‘veti reddetmistir 87.”

XXIV.

“Subhi Paga erbib-1 maériften biri ile Ahmed Vefik Pasa’nin ziyaretine gitmis.
Ilmi miibahaseler sirasinda eski miielliflerden ve eserlerinden séz agilinca, Vefik
Pasa, o zatin filan fenne dair filan eseri vardir diye onlann bilmedigi eserlerden
bahsetmistir. Bu hal, yaradihs bakimindan iddidh ve magrur Subhi Pasa’min dikka-
tini gekmis; diger zit ile aralarinda bir miiellif ismi uydurmuslar. Paga ayni tarzda,
bu miiellifin su fenne dair su eserleri vardir diyerek, o eserlere dair fikirler ileri sii-
riince, hakikati anlamigslar 88.”

XXV.

Siileyman Nazif, babasindan dinledigi su hikiyeyi naklediyor: *Tarik-i Ibn
Haldgin’un 1stanbul’da, metninden once Mukaddime’si nesredilerek, birinci kisim
sabik Seyhii’l-Islam Piri-zAde Sahib, diger kisimlarn Cevdet ve Subhi Pagalar tara-
findan terceme ve tab‘olunmustur; asil tarih kisou sonradan Subhi Pasa’nin eline
gegip, Arapca olarak bastirilmistir. Mir'dt- ‘Iber miiellifi Diyanbekirli Sa‘id Pasa,
1bn Haldiin tercemesi’ni miitalea ederek, Mukaddime’deki mitkemmelligi metinde bula-
mayip, metinde birgok yerlerin beyaz birakildig:m, ifddenin Mukaddime’dekinden
farkli oldugunu gorerek, tarih bilgisi ile meshur Ahmed Vefik Pasa’y: ziyaretle,
isin ashm anlamak istemistir. Pasa, < Ibn Haldan, o Mukaddime’yi Murfici’z-Zeheb
sahibi Mes‘adi’nin bir eserinden almistir; kendi eseri egildir * diye, Ibn Haldan’u
tezylfe kalkar. Mes‘adi’nin boyle bir eserini arayip bulamayan Sa‘id Pasa, Cevdet
Pasa’ya miiricaat eder. Cevdet Pasa, * Mes‘adi’nin 6yle bir eseri yoktur. Eser, tbn
Haldon’undur; fakat tarih kismini tamamlamaga muvaffak olamayarak miisvedde
halinde birakmugtir. Basilan eserdeki noksanlar bu sebeptendir; Ahmed Vefik Paga
bunu uydurmustur!’ der %.”

87 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 60, nu. 1556-82, 10 Haziran, 1926, Ahmed
Vefik Paga. Miiellif bu nesrinde, fikrayi, o sirada orada bulunan Nasthi Bey’den
dinledigini kaydediyor. Ayrica bk., ayn. miiellif, ayn. mec., c. 62, nu. 1627-153, 20
Ekim, 1927, Ahmed Vefik Pasa Fikardti. Bu fikra, bu yazimizdaki XI. ve XL. numa
rali fikralan hatirlatiyor.

88 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1628-154, 27 Ekim, 1927: Tarihi
Fikralar V1., Akmed Vefik Pasa Fikarétr. Zeki Pikalin, ayn. esr., s. 306. Abdiilhak
Sinast Hisar, ayn. esr., s. 156.

89 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1628-154, 27 Ekim, 1927, ayn.ma-
kale. Bu fikramin dayandigi esas, bundan evvelkine gok benzemektedir; aradaki
farki, eser adlarinin da kaydedilmesi tegkil ediyor.
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XXVI.

“Vefik Pagsa Tahran Sefiri iken, maiyyetinde g¢alsan Posta Néazirn Haydar
Efendi’den naklen: Istanbul’a gelen ecncbiler, sohretinden dolay: Pasa’y: ziyaretle,
ona darbin, baston gibi seyler hediye ederler, o da bunlara karsilik bat-pazarindan
kink-dokiik necef, akik v. s. taslar toplatip, bir hakkak ¢agirtarak, bunlardan yap-
tirdig1 seyleri ecnebilere hediye ederdi; bir de tarihi hikiye uydurarak, ‘ Bu yiiziik,
Orhan Giazi’nin haremi ve Sultan Murad’in validesi Nilifer Hatun’un yuzigi-
diir ’ der, ecnebiler bunlan not ederlerdi ®.”

XXVII.

“Ahmed Vefik Pasa’nin ilk bagvekilligi, Rusya muhérebesinin sonuna rastlar.
Ricalin at ve arabalan cihet-i askeriyyece toplatildig1 igin, Vefik Paga da, Bab-1
ali yokusundan yaya olarak inip gikmakta idi. Birgiin kendisi yine yaya giderken,
ricAlden Edib Efendi’nin araba ile yokustan indigini gériir. Edib Efendi’yi kasden
tammazliktan gelerek, yaminda bulunan Amedi Hulafas'nden Muhsin Bey’e, ¢ Bu
kimdir? ’ diye sorar. Muhsin Bey, ‘ Edib Efendi!’ diye cevap verince, Ahmed Vefik
Pasa, ¢ Edebsiz!’ diyerek yoluna devam eder ve yokusu gikincaya kadar bes-on
adimda bir ayni suali tekrarlar, ¢ Edib Efendi bendeniz!’ cevabini aldik¢a, ¢ Edebsiz !’
diye tekrarlar imig **.”

XXVIII.

“Evkaf Nazirn bulundugu sirada, Galata Mevlevi-hanesi seyhi Kudretu’llah
Efendi’nin, dergihin muayyenati hakkindaki isteklerine kulak asmayan Vefik Pa-
sa’ya, seyh, ‘Ben seni Hazret-i Mevlini’ya havile ettim!’ diye inkisar edince,
Paga, ‘ Ben de seni Hazret-i Mevla’ya havale ettim!’ sozii ile mukabelede bulunur
imig 2.

XXIX.

“Meclis-i meb%isan Reisi iken, miizikere salonundan gikinca odasina kapanir,
kahkahalarla giilermis; boylece, bazi meb‘uslarin Irad eyledikleri hitabeler ile alay
edermig 3.

XXX.

“Bursa valiligi sirasinda, keyfi baz1 icrdatindan dolay: sikdyetler vuku® bul-
dukga, ‘ Ayastafanos muahadesi ile burasi bizim hissemize diistii; ben istedigimi
yaparim!’ dermis ®4.”

9 Ali Fuad, Servet-i finun mec., nu. 1628-154, ayn. makale.

91 Ali Fuad, ayn. nisha ve ayn. makale. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 308.

2 Ali Fuad, ayn. nisha ve ayn. makale. 1bni’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-:
a‘zamlar, s. 714.

92 Ali Fuad, ayn. niisha ve ayn. makale.

% Ali Fuad, ayn. niisha, ayn. makale. 1bni’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-:
a‘zamlar, s. 686.
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XXXI.

“Ahmed Vefik Pasa iki sene siiren ikinci bagvekilliginde, ‘ Bab-1 4li’de Sadaret
arabasimi gekecek iki hayvan vardir, biri Miistesar, digeri Amedci’dir; halbuki bun-
larin biri gifteli, digeri lagardir > diyerek, Miistesar Zihni ve Amedci Sefkati Efendi’-
nin tebdillerine kiyam ettigi halde, kendisi azledildiginden bunlarin tebdiline mu-
vaffak olamamigtir %5.”

XXXII.

“Sadaret Miistesar1 iken evraka ve miisveddelere bakmaz, hulafasindan Sadik
Bey’i karsisina oturtarak bunlar1 damgalatir, Sadik Bey giildiikge kendisi de giiler-
mis. Birgiin, oglu Refik Bey’le bu Sadik Bey’in civardaki bir evin penceresinde
duran bir kiza bahgeden isaret ettiklerini goriir. Oglu Refik Bey kagar; Pasa, Sadik
Bey’i koskiine gotiiriir. Sadik Bey dayak yiyecegini anlayinca ve kuvvetli de oldu-
gundan odanin kapisim siirmeler. Vefik Pasa, Seyh Balaban adli kedisine, ¢ Oglan
Seyh, artik her tiirlii edebsizligi bitirdin de, bir de komsuya mu teciviize bagladin? ’
deyince, Sadik Bey, ‘ Evet, efendim, bu giinlerde hasbanin pek kiistahligi var! ’
diye soze atilir. Paga, bu pervasiz tavirdan dolay: somurtarak yerine oturur; dayak
korkusu ile daha ileri gitmez. Sadik Bey de, kapiy1 agip savusur °.”

XXXIII.

“Bir bayram giinii, evine gelen ziyaretgilere romatizmadan mustarib oldugun-
dan bahisle bi’l-vasita ma‘zerette bulunur, her zaman misafir kabal ettigi odadan
baska bir odada sevdigi birkag ahbabi ile sohbet ederken, ‘ Aman! Aman!..’ diye
bagirmaga bagslar. Meger bayram ziyareti i¢in gelen Morali Celal Bey adnda biri,
avdet esnisinda sokak kapisi sanarak Pasa’nin oturdugu odanin kapisim agmug,
Pasa’nin, ahbablar: ile sohbet ettigini gormistiir. Iste Vefik Paga, glya 1stirAbinin
siddetini anlatmak i¢in bagirmaga baslamis ve Celal Bey gidince, kahkahalar
atmugtir 97.”

% Abdurrahman $eref, Tarih Musihabeleri, s. 234. Ali Fuad, Servet-i fiinun mec.,
c. 62, nu. 1627-153, 20 Ekim, 1927, Ahmed Vefik Paga Fikritr. 1bni’l-Emin M. K.
Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 728. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 62.

% Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn. cilt ve say1. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 305.

% Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1829-155, 3 Kasm, 1927. Ibnii’l-
Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a*zamlar, s. 730. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 307. Abdiilhak
Sinasi Hisar'in Gegmis Zaman Fikralarnda, bu fikra biraz farkli olarak kayde-
dilmigtir : “Abdiilhak Hamid, Ailesinin en yash akrabasi olan Ahmed Vefik Pa-
sa’y1 arada-sirada ziyarete giderlermis. Birgiin misafirlerlerle blunduklari odada
onun sancilandifini gormiisler. Kerevet iistiine yatarak, ‘ Aman beni ma‘zur go-
rin!’ demig ve biitin misafirler oday1 terketmisler; fakat Paga’nin, yiiziinden,
hastalandigina ihtimal vermeyen Abdiillhak Hamid, baskalarn oda civarindan
aynlinca, anahtar deliginden igeriye bakmis, Vcfik Paga’min misafirleri aldatip
savmis olmaktan memnun, kerevetteki silte iistiinde neg’esinden giilerek ve iki elini
saklatarak, oynadigini gormiis’’ (S. 154).
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XXXIV.

“Ahmed Vefik Pasa’nin Paris Sefirligi sirasinda zuhtr eden Sam mes’elesinden
dolayr mugber olan Napoléon, bir kabil resminde Paga’nin yanina gelerek, Votre
Empire Craque (Imparatorlugunuz gatirdiyor) diyerek, Osmanh Imparatorlugu’nun
¢okmege yiiz tuttugunu Ima etmek istemistir. Vefik Paga’nin, ¢ Bizim memleketimiz,
memalik-i imparatoriyyenize uzaktir; zit-1 hagmetinelerinin hakkimizda dogru
malaméat alamayacaklan tabiidir. Bendeniz ise, Paris’te bulundugumdan, memalik-i
imparatoriyyenizin ahvalini yakindan goriiyorum; gatirdayan sizin imparatorlu-
gunuzdur! ’ cevibim verince, cani sikilan Napoléon derhil yanindan aynlir. Medeni
cesiretinden dolay: kendisini tebrik eden Ingiliz Sefiri’ne, ¢ Bu sbzii sizin séylemeniz
lazim gelirdi, giinki devletiniz, soylediginiz s6zlerden dolay: sizi himiye ederdi:
halbuki benim devletim kiigiik bir gikiyet iizerine beni azleder!’ demis, hakikaten
miitedkiben infisil etmigtir #8.”

XXXV.

“Vefik Pasa, oglu Refik Bey’i igkiye diigkiinligi yiiziinden evinden tardet-
mistir. Refik Bey birkag sene sonra vefat etmistir; Ahmed Vefik Pasa, ta‘ziyeye gelen
bir ahbabina, ¢ Benim igin Refik on sene 6nce 6lmiistiir; o zaman ta‘ziye ede idiniz
degerdi!’ demistir *°.”

XXXVI.

“Vetik Pasa Anadolu Miifettisi iken Kastamonu Mutasarnfligi’na ta‘yin ettir-
digi Sefir-i Kaslr nAimiyle taninan Yasuf Riza Bey(Paga)’in, bir vildyet valiligine
ta‘yinini Yasuf Kamil Paga’dan reci eder. Paga, birsey séylemez. Recinin teker-
riirii lizerine bir katip ¢agirtip, ¢ Riz& Bey’in bir tahrirdti vardi, getirin de Efendi
okusun!’ der. Efendi, kemal-i dikkatle okur. Kendinin zemmedildigini gériince,
bir kelime séylemeden tahrirdti birakir; uzun bir temenné ederek kalkar gider 100.”

XXXVII.

“Ahmed Vefik Paga Paris Sefiri iken, maiyyetinde BagkAtip bulunan Asim Pa-
sa’nin is i¢in hiddetlenince yanagin oksadigimi ve o muhterem zat, Paga’dan sekiz
sene once vezirlik riitbesi ile miikerreren Hariciye Nezareti ile baska mithim me’mu-
riyyetleri ihraz etmis iken ziyéretine geldikge minderin istiinde diz ¢okerek kemal-i
hiirmetle oturdugunu ve Paga —hél-ii tavriyle— bu vazyeti pek tabii gordiigiinii
Fuad Pasa’nin torunu Resad Bey ve bagkalarn naklederlermig 0.”

98 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1629-155, 3 Kasim, 1927. Ibnii’l-
Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 657. Hasan Ali Yiicel, Pazartesi Konugmalart,
1st., Remzi Kitabevi, 1937, s. 237. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 307.

9 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., ayn. cilt ve say1.

100 tpnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 719.

101 Ayn, esr., s. 731.

Belleten C. XXIX, 11
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XXXVIII.

“Vefik Pasa, herkesle birlikte vapur beklemek sinirlerine, yahut kibrine dokun-
dugundan Istanbul’a inmek ve bagka bir yere gitmek icabetse, iskeleye ugrayarak
Rumeli-hisar’’na gelecek olan Sirket-i hayriye vapurunu ev halkindan bazilar
gozetip, ¢ Istinye’den kalkti, Emirgan’a yaklast;, Hisar’a gelmek iizredir ’ diye tekrar
tekrar haber vermeleri iizerine, tepedeki kiitiiphanesinden hareketle, adimlarim

vapurun gelisi dakikasina uydurarak tam vaktinde iskeleye varir, hazir bulunan
vapura girermig 102,

XXXIX.

“Sami-Pasazadeler, bir bayram giinii Paga’y1 ziyaretleri sirasinda biiyiik kar-
desleri etegine vardiklar1 halde, Sezai Bey’in uzaktan temenni etmesi azametine
dokundugundan, Bir daha gelisinizde yakindan goriigelim!’ demistir 103.”

XL.

“Abdilhak Hamid Tarhan’mn ifadesine gore, Kara-dag Prensi Nikola’min Is-
tanbul’a geldigi sirada Sultan Abdiilhamid’in da‘veti iizerine Vefik Pasa Saray’a
gelir. Epeyi bekledikten sonra ne igin ¢aginhp, ne igin bekletildigini sorar. Diger
Sadaret ma‘zulleri ile beraber Prens’e takdim olunmak igin da‘vet olundugu séylen-
mesi iizerine, ‘ Benim baggevanlar ile isim yok! ’ diyerek hiddetle yiiriiyiip gider 10¢.”

XLI.

“Zihni Pasa’min naklettigi iizre, kendi Mektupculuk’ta, Vefik Pasa birinci
def‘a Bagvekilet’te bulundugu sirada, Vefik Pasa, bir vilayet defterdarinin azli igin
Maliye Vekileti'ne tezkire yazilmasim emreder. Mektupcu, odasina avdetle tezki-
reyi yazmaga baslarken, emredilenin Erzurum ve Sivas defterdarlarindan hangisi
oldugunu unuttugundan gidip sorar. Paga, bu def‘a onlarla beraber diger ii¢ vila-
yet defterdarinin da azli emrini verir; deliye tag atma kabilinden sormak hatisinda
bulunup diger defterdarlarin azline sebep olmasindan dolay: miiteessir olan Mek-
tupcu’ya, hiikkm-i karakusi’nin ne demek oldugunu anlatir 195,

XLII.

“Sadr-1 a‘zam Sa‘id Paga’nin anlattiina gére, erazilden biri, Vefik Pasa’nin
yalisina gider. Bu zét sohbet esnisinda kadin tabiatli bir erkegin namussuzlugundan

102 Ayn. esr., s. 731.

103 Ayn. esr., s. 731.

106 Ayn. esr., s. 730. H. Ali Yiicel, Pazartesi Konugmalan, s. 10.

195 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1629-155, 3 Kasim, 1927. Ibni’l-

Emin M. Kemal Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 719. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 194, 306
v. d. (miikerrerdir).
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uzun uzun bahs ve sikdyet ederek, zanninca onun miistehcen héllerini ayiplamak
stretiyle kendi nimus ve faziletini anlatmak ister. Paga, 4detinin aksine tam bir
siikkinetle dinledikten sonra, ‘ Namussuzlardan sikiyet etmek bizim gibi nimus-
lularin hakkidir; senin gibi rezillerin gikiyete hakki yoktur. Kalk, s..dir kerata!’
diye kogar 1¢8.”

XLIII.

“Diyarnbekirli Na‘im Corlu Kaymakam iken, bir haydudu tutturmasindan
dolay1 — o sirada Edirne Valisi bulunan — Ahmed Vefik Pasa’dan bir takdir-nime
alir. Paga’nin birinci def‘a Bagvekalet’e ta‘yininin ikinci giinii sabahleyin yalisina
gidip tebrik eder ve takdir-nameyi gosterir; iltifat goriir. Birkag kerre de Bab-1 ali’ye
gider ve kabtl olunur. Giindiizleri Bab-1 ali’ye, geceleri yahya gitmenin ard1 kesil-
mez; Ahmed Vefik Paga’nin sabir ve tehammiilii tiikkenmege baslar.

“Birgiin Bab-1 ali’de Miistesar’la miihim bir mes’eleyi miizikere ederken,
miisiadesiz girmege alismis olan Na‘im yine arz-1 endam edince, Vefik Pasa, ¢ Bre
serhog, hinzir kerata! ’ diye bagirarak iistiine dogru yiiriimege davranir; bir taraf-
tan da agalan ¢agirmaga baslar. Na‘im son derece siir‘atle odadan firlayip, agalara,
¢ O isi ben bitirdim; sizin igeriye girmenize lizum kalmadi!’ der demez tabam kal-
dirp solugu Sirkeci meyhénesinde alir. Onun, agalara séyledigi s6zii Pasa isitince,
kahkaha ile giilmege bagslar.

“Na‘im ertesi giinii, Bagvekilet Miistesar1 Rauf Bey (Pasa)’e verdigi miizekki-
rede ¢ Deli, serhostan korkar derlerdi. Bu tamamiyle yalan imis. Delinin, serhosu
pabugsuz kagirdigimi gordiiniiz! * der 107,

XLIV.

“Pertev Pasa’nin torunu Aziz Bey’den naklen: Vefik Pasa’min ilk Bagvekillik’i
sirasinda bir sabah Mahmud Paga’da Menge sokagindan gegiyordum. Yaninda
usak ve yaver bulunmadigi hilde Pasa zuhdr etti. Sirtinda bashkl kaput vardi.
Anadolulu bir Rum bakkahnmin diikkkininin éniinde durdu. Ustii agik bir kapta
bulunan et kavurmasini — sopaya benzeyen — kalin bastonu ile diirttii, yere doktii.
Bastonu kaldirarak, bakkali azarlayip ségmege basladi. Bakkal mukabeleye hazir-
landig sirada, oradan gegenlerin vaz‘iyyetlerinden, karsisindaki adamin pek biiyiik
bir kimse oldugunu anladi, son derece iirktii; durdugu yerde donakald: 108,

XLV.

“Ahmed Vefik Pasa De‘4dvi Nazin bulundugu sirada, bir bakkal, borcunu
vermediginden dolay: sair Safvet’i sikayet eder. Nézir, borglu siirin evine bir miiba-
sir gonderir. Safvet, ihtiyarhgindan ve rahatsiz bulundugundan bahsederek daireye

108 {hnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 718.

107 tpni’l-Emin M. K. Inal, Son Asir Tiirk Séirleri, c. v1., Ist., Devlet Mat-
baasi, 1938, s. 1088. Ayn. miiellif, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 718.

108 }hnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 717.
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gidemeyecegini sdyler. Miibasir, ‘ Gitmezseniz, Nazir beni kogar; ekmegimden
olurum!’ der. Sair, bu soz iizerine gayrete gelerek, bir siiriicii beygiri getirtir; mii-
basirle birlikte De‘avi dairesine gider.

“Vefik Paga hiddetle icAbeden sualleri sorup azarlamaga baslayinca, sdir Safvet
¢ Ben miitekaidim; maag aldikga esnafa borcumu veriyorum. Bakkala olan borcumu
da elime para gegtikge verecegim; borcumu inkir etmedim ki beni celb ve tevbih
ediyorsunuz!’ der. Vefik Pasa, siirin habsini emreder.

“Safvet, gardiyandan kalem ve kagit ister. O sirada Méabeyn Kétibi bulunan
Ziya Bey(Paga)’e, ugradigi musibeti yazar; yardim ister. Ziya Bey, derhal Cib-i
hiimiyan’dan bir mikdar para alir; Safvet’e gondererek onu habsten kurtarir.

“Bu hadisenin gegtigi giinlerde vefat eden sair Beranje (Béranger: 1780-1857)
hakkinda devlet ve millet tarafindan gésterilen hiirmet, Istanbul gazetelerine de
akseder. Safvet, bir bakima bu Fransiz sairinin 6liimiine tarih, hakikatte Osmanh
sairlerinden musibete ugrayanlara mersiye olmak iizre bir manzime yazar. Bu
manzimenin basinda,

Beranje, misli yok sdir imig klim-i Paris’té
Gogiip gitmig bekdyd bezm-gdh-i zindegdniden
Degil ancak hiinerverler, ahdlt mdtem _etmigler
Ciidd oldi deyii boyle fasih-i bi-miidéniden
Cendzé masrafi olmak igin itd olunmugtur
Nicé yiizbin frank savb-i Kral-i kadr-dénf’den
Bu ikrama, bu litfa gdir-{ Islim elyakken
Hakaretler goriir anlar e‘dliden, eddniden

diyen sair Safvet, boyle bir muamele séyle dursun, hakirete ugrayan baz siirlerden
bahsettikten sonra, son kisimda kendine Ait misrd‘lara yer vermistir:

KLavalli Safvet’in kurtulmadi gitti giribdni

Du dest-{ Avsador etmekgiden, bakkal Yani’den
Yiné hamd-eylerim orsa bocd mevc-{ mesakkatlé
Yanagtim séhil-1 pirfye hengdm-i cevdnfden

O déné yerde yattikga idé Hak ciimlemiz mahftiz
De‘dvi Nizir'ylé her beld-yt ndgehdniden

Bu miinasebetle Manastirh NAili adli sair, Ahmed Vefik Paga’y:r hakh gosterme
maksadiyle uzunca bir siir yazmas ise de, bu giin elde bulunmayan bu siirin, Mahmud
Kemal Inal, hatirladign asagidaki misra‘larim kaydeder:

De‘dvt Néziri Ahmed Vefik’a, Hak veré teyfik
Ibddwllah umdrun dogrusd eyler idi tahkik
Huzfirunda ne Hékim nutka kadirdi, ne dé Patrik
Soz _atmis dyle merd-1 kdmilé ibtal-i hak etmig
Tehakkiim eyleyiib Safvet gibf bdzi koca zindik 1°°

10 {bnii’l-Emin M. K. Inal, Son Asir Tiirk Séirleri, c. 1x., Ist., Maarif Basim-
evi, 1940, s. 1596, 1600. Ayn. miiellif, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 712.
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XLVI.

“Vefik Pasa Paris Sefiri bulundugu sirada, Paris tiyatrolarindan birinde, bir
gece Hazret-i Muhammed’e dair bir piyesin sahneye konulacagim isitince, bunun
men‘ini Hariciye Vekileti’'nden talebetmis ise de, kulak verilmediginden, oyun
gecesi tiyatroya gidip, perde agildigi sirada sahnenin ortasinda gériinmesi iizerine
oyunun temsil edilmedigi, o vakte yetisen birkag zattan isitilmistir.”

Ayni hadise dolayisiyle, Tiirkler’i tahkir eden bir piyesin oynandig1 gece, Im-
parator’un tiyatro locasindan Ahmed Vefik Pasa’min son derece hiddetli bir hélde
gikip gittigi ve bu yiizden Napoléon’u giicendirmis oldugu da rivayet edilir 11°.

XLVIIL

“Napoléon’un beyaz boyali bir arabasi varmis. Vefik Efendi de aynini yaptir-
mis; bununla sokaklarda gezerken halk, Imparator geliyor zannederek telasa diiser-
ler imis. Arabay1 degistirmesinin kendine tebligi Fransa hitkkimetince reca olunmas:
iizerine, keyfiyyet, Hariciye Nezareti’nden Vefik Efendi’ye yazilmus.

“Istanbul’daki Fransiz Sefiri, Padisah’inkinin ayni olarak yaptirdigi miikellef
kayik ile gezdiginden, Vefik Efendi, Nezaret'e yazdig1 cevapta, ‘ Fransa Hariciye
Naziri, kendi sefirlerinin Bogazigi’nde bindigi kayig1 gérmiiyor da, Osmanh sefirinin
Paris’te gezdigi arabayr mi goriiyor. Sefir, o kayig1 ortadan kaldirirsa, bu araba
kendiliginden kalkar ’ demesiyle, elginin kayig kaldirilmig; Vefik Efendi de araba-
sin1 siyaha boyatmg 111.”

XLVIII.

“Deli nami verilen Ahmed Vefik Pasa’nmin hustsi katibliginde bulunan Paris
Sefiri Miinir Bey (Pasa)’den naklen: Birgiin Vefik Pasa, Sadiret makimindan gelen
bir tezkireyi okuyup fevkal‘dde hiddetlendi. Pek agir sozler soyleyerek, ‘ Git, bu
sézlerimi tamamiyle o deliye soyle!’ dedi. Hemen Bab-1 ali’ye gittim. Tebligine
me’mur oldugum sézlerin agirhgindan iirkerek, Sadr-1 a‘zam’a séylemege cesdret
edemedim. Dahiliye Nazir1 Cevdet Paga’ya gidip, tevassutunu reca ettim; ben de
ona gitmek iizre idim, gel beraber gidelim!’ dedi. Gittik.

“Cevdet Paga, ‘Ahmed Vefik Pasa bendeniz séyle bir recida bulunuyormus’
mukaddimesiyle mes’eleyi anlatmaga baslar baslamaz, Edhem Pasa bastan ayaga
hiddet kesilerek, ‘Be adam, bu gocuktur, isittigini diisiinmeden soyler; fakat sen ak
sakalinla o delinin sagmalarin nasil séyliiyorsun!’ diye bagirmasiyle, séziiniin so-
nunu dinlemeden savustum 12.”

10 {bnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 658. Bu fikramin ikinci
paragrafinda bahsedilen rivayet, Charles Mismer’e aittir (Mehmed Rauf, Hatirdt-t
dlem-i Islém, s. 139). Bahsi gegen eser, Voltaire’in Mahomet ou le Fanatime adl tra-
jedisidir (Cevdet Perin, Tazminat Edebiyati'nda Fransiz Te'siri, Ist., 1946, s. 83).

111 {hnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 657. Ismail Hikmet Ertaylan,
Ahmed Vefik Paga, Ist., 1939, s. 10. Abdiilhak Sinasi Hisar, Gegmis Zaman Fikralan,
s. 146.

12 {bnii’l-Emin M. K. Inal; ayn. esr., s. 633.
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XLIX.

“Vefik Pasa’nin, ‘ Ben kendime deli dedirtinceye kadar neler gektim neler!’
dedigi rivayet edilir 113,

L.

“Meclis-i mairif Reisligi'nden miitekaid Hekim-basi Salih Efendi, birgiin
Ahmed Vefik Pasa’y: ziyarete gider. Pasa, ‘Avrupa’dan nadide agaglar getirttim’
diyerek, onu bahgesine gotiiriir. Latince birer isim takarak agaglar ta‘rife kalkigir.
Salih Efendi, bahgeyi karmakangik bir halde gériince, ‘lyi amma4, intizamdan eser
yok!’ der. Pasa, ‘ Oyle ise, tanzim et!’ cevAbim verir. Nebatat ilmi miitehassisi
olan Salih Efendi, ‘Hay hay.. Tanzim ederim; fakat bir sartla: Siz, yirmi giin
bahgenin semtine ugramamalhsiniz; ugrarsaniz, taktiginiz isimler ve vasiflarla agag-
larin yerlerini degistirerek benim yaptigimi bozarsimz; bahgeyi evvelki gibi intizam-
dan mahrum birakirsimz!’ tarzinda mukabelede bulunur 114.”

LI

“Ahmed Vefik Paga’nin kiitiiphanesine giren bilgili kimselerden biri, ¢oktanberi
arayip bulamadig bir kitabi orada gériince, ‘Bir gece igin ihsan buyurunuz, okuyup
idde ederim’ demesi iizerine, Paga, bu kitab1 onun elinden ahp hemen yerine
koymuy, ‘Ben bu kiitiiphaneyi bir gece i¢in sundan bundan aldigim kitaplarla vii-
ctde getirdim!”> cevabini vererek, bu stretle geri verilmek iizre alinan kitaplarin
iAde edilmedigini zarif bir tarzda anlatmigtir 115,

U3 Ayn. esr., s. 728.

14 Ayn. esr., s. 736. Bu fikranin dayandifn esas, Vefik Pasa’nin hayatina hemen
tamimiyle uymaktadir. Torunu Fahriinniss Hanim, onun hustsi hayatindan bah-
sederken, “Yanliz iki seye nasb-i enzar eyler idi: Kitap, nebat...” diyor ve su bilgiyi
veriyor: “Her hilindeki intizamsizhk bahgesinde de goriiliirdii. Tohumlarim1 Av-
rupa’dan getirterek yetistirdigi miitenevvi¢ gigekler; muntazam tarhlar, saksilar
iginde ilk bakista goriilmeyip, adi gigekler arasinda, mescere aralarinda, divar
diplerinde miidekkik nazarlarin meshtidu olur. Kendi biiyiittiigii otuz-kirk senelik
cesim, miitenevvi¢ gamlar; akasya, pavlonya ve at-kestanesi gibi agaglarin arasinda
¢ikmus bulunur, pek latif gigekli kiigiik agaglar 4di ve yabani agaglarin dal ve yap-
raklar1 arasinda gizlenmis kalirdi; bu sebeple, bahgeye ilk def‘a giren kimse, kendi-
sini, agag ve gigekleri hudayi nabit, tabii bir ormanda zannedebilirdi; zira sahibinin
sadelige oldugu kadar, tabiilise de meriki var idi. Omriiniin sonlarinda sisman
viicdiinii agrilar sizilar istild ederek, bir-iki kisinin yardimiyle ve gok zahmetle
yerinden hareket eyledigi hilde yine her giin bahgeye ¢ikmaktan vaz gegmez, viici-
diinii bu kadar yormamas: hakkindaki hatirlatmalara, kendisini taniyanlarca pek
iyi bilinen latif tebessiimii ile giilerek, ¢ Sizin tekraren gocuk oldugunuz var mm
gocuklar? Ben yeniden gocuk oldum; ne kadar zahmet geksem, hava serince dahi
olsa, yine bahgemden vaz gegmem!’ diye cevap verir, ekseriya, bahgesinde kain
Pogazigi’ne bakan set iizerinde, pek sevdigi erguvan agaglarinin golgesinde oturur
idi.” (Cemaleddin, Ayfne-i zurefd, “Miiverrih Ahmed Vefik Pasa”, s. 136, 140).

us M. K. Inal, Sou Sadr-t a‘zzamlar, s. 737.
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LII.

“Sabik Washington Sefiri Siireyya Pasa-zide Sekib Bey’den naklen: Cebel-i
Liibnan mes’elesine dair Fransiz hitkkimetinin icbariyle Bab-1 ali’den telgrafla veri-
len ta‘limati Ahmed Vefik Efendi alir almaz ortadan kayboldu. Fransa hiikimeti ve
Sefareti ile Bab-1 ali arasinda muhébereler cereyan etti. Mes’elenin halli i¢in Fuad
Pasa’nin Beyrut’a geldigini haber alinca, Vefik Efendi Paris’te goriindii. Daha evvel
goériinmiis olsa idi mes’ele, Fransa’nmin menfaatini ve devletin zararin1 mucib bir
sekle girmek melhtz idi. Imparator Napoléon, Vefik Efendi’nin hareketlerine hid-
detlenerek, ‘Kendini Sultan Selim Sefiri saniyor!’ diye haber gondermesiyle, o da,
¢ Sultan Selim Sefiri olsa idim, zit-1 hagmet-meablann burada bulunamazlardi!’
diye mukabele etti 118.”

LIII.

“Vefik Pasa me’muriyyet mevki‘ine usaksiz gelip gitmekte oldugundan, o riit-
bede olan devlet biiyiiklerinin arkalarinda, veya arabalarinin iistiinde mutlaka bir
usak bulundurmalan usilden oldugu igin, ona bu hususta ihtarda bulunurlar.
Dairesine usaksiz gittigi zaman, kapida duran nébetgi askerler aldirmadiklar: halde,
bu def‘a arkasinda ugak gériince hiirmetle selamlarlar; bunun tizerine Vefik Pasa,
usaga, ‘Beni degil, seni selamhiyorlar; sen de onlara selam ver!’ demistir 117.”

LIV.

Kegeci-zade Fuad Pasa’ya gore, ‘“Ahmed Vefik Efendi, binek-tasi biiyiikli-
giinde bir pirlantadir; ne zlnete, ne de kaldirnma yarar 118.”

118 Ayn. esr., s. 655.

17 Ayn. esr., s. 727. Zeki Pakalin, bu fikray: biraz farkh olarak su sekilde nak-
lediyor: “Ul4 riitbesi verildigi zaman Stira-yi devlet'e giderken yanina usak alma-
digindan ve o zamanda da béyle riitbeli adamlarin usaksiz sokaga gikmalari ayip
sayilldigindan kendisine edilen ihtar iizerine yanina usak aldi. Bib-1 ali’de nobet
bekleyen neferler, simdiye kadar usaksiz geldigi igin selam durmadiklar1 halde, bu
sefer ugakla goriince selama durmuslar. Vefik Pasa hemer elini arabanin pengere-
sinden gikararak usagin etegi ile selam verir.” (Ayn. esr., s. 311). M. K. Inal, bu
fikra miinisebetiyle su bilgiyi veriyor: ‘“Arabanin istinde usak olarak daireye
girerken askerler selimlamariyle Vefik Pasa, arabanin pengeresinden elini gikarip
usagin etegini sallamak saretiyle mukibelede bulundugunu Refi Cevad Bey
Kizilay gazetesinde yazdig makalede séylemistir. Onun nakli, daha tuhaf ise de, be-
nim bildigim, yukarida yazdigim sekildedir.” (Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 727, not—3).

118 Ayn, esr., s. 710. Abdiillhak Sinasi Hisar, Gegmis Jaman Fikralan, s. 146;
miiellif, kaynak géstermeyerek, Sultan Abdiil‘aziz’in, Fuad Pasa’ya, Ahmed Vefik
Efendi’nin nasil bir adam oldugunu sormas: iizerine, onun bu cevibi verdigini

kaydediyor.
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LV.

Vefik Paga, bdz1 resmi muhiberelere, bu cins yazilarda gézoniine alinmas
gereken kiidelere aykir1 olarak gok garip ve istihza yollu cevaplar vermistir:

“Vilayetlerin merci‘i Dahiliye Nezireti oldugundan, resmi islerin oraya yazl-
masina diir Bagvekil Sa‘id Paga’nin — diger vildyetler sirasinda — icra ettigi teblige
fena hilde hiddetlendi. Esisen hoslanmadig o zatin, daha sonra yazdig: baska bir
telgraf-nime iizerine — gllyA merci‘ine miiricaat ediyormus tarzinda — Dahiliye
Nezireti’ne gektigi telgrafta, ¢ Sa‘id imzdsyyle bir telgraf-ndme aldim ; bu adam kimdir?’
diyerek, Sa‘id Pasa’y1 tahkir etmigtir 11° .

LVI.

Buna benzeyen bir bagka garip telgrafi, yine Bursa Vilisi bulundugu zamana
rastlar: ‘““Maliye Nezireti'nden Defterdarhk’a gelen telgraf-nimelerde merkezin
masraflan igin birgok para istenildiginden ve imkin bulunmadigina dair yazlan
cevaplar kabil edilmediginden Defterdar, viliyet nakimina gikdyet etmiy, Vefik
Pasa, ‘ Ben soyleyim, sen yaz!’ dedikten sonra, muhtasar ve miifid, fakat resmi
4déabtan uzak su cevab: yazdirmustir: ¢ Para denilen b. ., bu vilayette yok!.’ Bunu
kendi imz4 ettikten sonra Defterdar’a da imzA ettirerek resmi telgraf-nime olarak
Neziret’e gektirmigtir 120,”

LVII.

“Vefik Paga Paris’te iken, Istanbul’da bulunan kans: gigek gikarmig, zevcinin
avdertinde o hiliyle gériinmekten gekinmig, Paga, ¢ Hamim, sakin endise etme, ben
seni bu hilde daha gok severim!’ diyerek teselli etmis ve ona eskisinden daha iyi
muimelede bulunmugtur 131,

LVIII.

“Pederim Hayru’llah Efendi ile iki kardeg evlad: olan Ahmed Vefik Pasa ki,
‘ Ben Sadr-1 a‘zam olsam da, Ahmed Vefik Efendi’yim * demekle ma‘ruftur; Efen-
di’ligi zamaninda Macerd-yr Agk’s okumus, goérdiigii miifritine sozler arasinda
¢ Aferin Ya Rabbi!’ hitibi kablilinden feveranlar bulundugunu biraderim Nastihi
Bey’e soyledigi gibi, bana da milli ve mahalli bir tiyatro yazmag tavsiye etmisti.
Sabr-it Sebat : lkinci eserim olan bu ez‘af eseri iste o tavsiyeye, yahut terbiyeye itti-
bien yazip nesretmistim. Sabr-ii Sebat’ta birgok atalarsézii kullanmis oldugumu tel-

119 Ali Fuad, Ahmed Vefik Paga, Servet-i fiinun mec., nu., 1556-82, 10 Haziran,
1926. Ibni’l-Emin M. Kemal Inal, Son Sadr-i a‘zamlar, s. 686. Abdiilhak Sinasi
Hisar, ayn. esr., s. 151.

120 {bnii’l-Emin M. Kemal Inal, ayn. esr., s. 686.

121 Ali Fuad, Tarihf Fikralar — VI., Ahmed Vefik Paga Fikardt, Servet-i fiinun
mec., c. 62, nu. 1629-155, 3 Kasim, 1927.
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mihen merhum giilerek, ‘ Ben sana durub-1 emsil mecmuasi yaz dememistim!’
latifesiyle iktifa etmigti 122.”

LIX.

“Bagvekil iken, Dahiliye Nezareti de uhdesinde oldugundan, birgiin nedense,
Dahiliye Mektubcusu Seref Efendi’ye kizmis. O sirada Evkaf Nezareti'nde Cihat
Kalemi Miidiirliigii’ne birinin ta‘yinine déir bir tezkire gelmesiyle, Pasa, hi¢ miina-
sebeti olmadigi halde mamaileyhin bu miidiirlige naklini arz ile iraddesini istihsal
etmistir. Adamcagiz sagirip kalmig. Paga’nin infisalinden sonra, Evkaf Nazir kendi-
sini Evkaf Mektubculugu’na nakl ile, igi bir dereceye kadar ta‘mir etmistir 123.”

LX.

Napoléon’un “huziirunda $am vak‘asindan bahsolundugu sirada Vefik Efendi,
¢ Sam’a asker sevkedilmek istenildigini isitiyorum; Fransiz askerini, Turk askeri
karaya gikarmaz!’ demesiyle, Napoléon bu sozii hayretle dinledikten sonra, ¢ Efendi,
cidden vatan-perversiniz; fakat diplomat degilsiniz!’ cevabini vermistir 124,

LXI.

“Suriye mes’elesinde Ali Paga’nin miidaras: iizerine Fransiz, Beyrut’a asker
gonderdigi vakit, Paris Sefiri Ahmed Vefik Efendi, Fransa’nin Hariciye Nazir1 Mosy6
Thouvenel nim zita, ¢ Eger Fuad Pasa’min yerine ben Beyrut’ta olsa idim, umar-1
dahiliyemize miidahale etmek iizre gelen Fransiz askerini siingii ile karsilardim!’
dedi. Mésyé Thouvenel, sefir-i miigarileyhin bu aca lakirdida hasbe’l-mukabele
hakk: oldugunu ikrar etti; fakat Istanbul’da Ali Pasa giicendi 1%.”

LXII.

“Ahmed Vefik Paga vefat ettii zaman nereye gomiilmesinin arzu ve irade
edildigi ustlen zamanin hiikiimdarindan sorulmus, Abdii’hamid II.’den, ¢ Kayalar

122 Abdiilhak Hamid, Eserlerimi Nasi Yazdim, Resimli Ay mec., c. 1v., nu.
53-5, Temmuz, 1928; buradan naklen: Ulki mec., c. 1x., nu. 51, Mayss, 1937.

128 Ali Fuad, Ahmed Vefik Pasa Fikardti, Servet-i fiinun mec., c. 62, nu. 1629
-155, 3 Kasim, 1927.

12¢ {bnii’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 655. Miiellif, bu fikray,
Almanya-Fransa harbi sirasinda Paris’te bulunan Yeni Osmanhlar Cemiyet men-
suplarindan Reji Komiseri Nuri Bey’den naklen kaydetmistir. Abdurrahman $eref
Bey, Yeni Osmanlilar cemiyeti mensublarinin, Ali Paga’min politikasina son ver-
mek igin, sadaret mevki‘ine Mahmud Nedim, veya Ahmed Vefik Pasa’y1 tavsiye
ettiklerini kaydeder (Tarih Muséhabeleri, s. 172, 178).

125 Ali Su‘4vi’nin Defter-i A‘mdl'inden naklen, Ibni’l-Emin M. K. Inal,
ayn. esr., s. 655.
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kabristanina defnediniz ki, Robert College’de ¢alinan gan sesleri kiyAmete kadar
kulaklarinda ginlasin!’ tarzinda bir irdde sadir olarak, icAb: icra olunmustur 1%¢.”

LXIII.

Vefik Pasa’nin iltifatim gorenlerden Sehreméneti Miilhakat Basgkatibi Hiseyin
Vassaf Bey’den naklen: “Pasa derdi ki, Rumelihisar’na gémiildiigiimii istiyorum;
Sultan Mahmud tiirbesine gémiiliip de hayatim boyunca ugrastigim adamlarla
ahirette tepismek istemem !%7.”

LXIV.

“Napoléon III., Vefik Paga’nin sahsina hiirmet ve muhabbetle beraber, kendi-
sinin Sefaret’ten azlini arzu edermig. Veda‘-nimesini takdim etti§i sirada, ‘ Sizin
gibi bir zati, Vekiller'im arasinda da gérmek isterdim!’ diyerek teessiifiinii beyan
ve kendi markasim1 havi olarak Fransa’nin Sevr fabrikasi ma‘malatindan miikkemmel
bir sofra takimi, iizerinde Vefik Paga’min ismi mahkak bir tuvalet takim hediye
eylemistir 128.”

LXV.

“Vefik Pasa Paris Sefareti’nde bulundugu zaman, edebi bir mahfilde, * tsret,
Avrupa’nin ménevi istikbalini tehdit ediyor ’ yollu idére-i lisin etmis. Otuziki sene
sonra, Belgika’da ¢ikan tib mecmualarindan birindeki bir makalede, bu sézii tel-
mihle, ¢ Vefik Pasa’min sdyledigi istikbal iginde bulunuyoruz’ denilmigtir 1%.”

LXVI.

Vefik Paga, “Bursa’daki Yesil CAmi‘-i gerlf’in iginde ve orta kisminda bulunan
sadirvani, bu yeri kazdinp meydana ¢ikardig1 zaman, yine Bursa’da birinin héne-
sinde gordiigii fiskiye tasimin mutlaka bu cAmi‘i serifin isbu sadirvanina it olaca-

13¢ Osman Ergin, Tiirkive Madrif Tarihi, c. 11., Ist., Osman Bey Matbaasi,
1940, s. 650. Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 66. Abdiilhak $inasi Hisar, ayn. esr., s. 160.

137 Zeki Pakahin, ayn. esr., s. 67; miiellif, bu fikrayr “Quhur gazetesi basmu-
harriri ve Rumeli-hisar’nda oturup, Ahmed Vefik Pasa ile goriiserek i‘timadim da
kazanmug bulunan Sehreméneti Miilhakat Bagkétibi Hiiseyin Vassaf Bey’den’’
naklen, eski Sehremini muavini Hafiz Raif Bey’den dinledigini kaydediyor. Abdiil-
hak, Sinasi Hisar, ayn. esr., s. 160.

138 Cemaleddin, Osmanli Tarih ve Miverrihleri, 1st., Ikdam Matbaasi, 1312;
bu eserde mevcut ve Vefik Paga’nin torunu Fahri’'nnissi Hanim tarafindan yazilan
Miiverrih Ahmed Vefik Paga baghkh makale, s. 131. Ismail Hikmet, ayn. esr., s. 12.
1bni’l-Emin M. K. Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 658.

Zceki Pikalin, ayn. esr., s. 118.

139 Fahrii’nniss Hamm, ayn. esr., ayn. , makale s. 131. Ismail Hikmet Ertay-

lan, ayn. esr., s. 12.
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g1 hisap ile, getirtip yerli yerine vaz‘ettirmis ve tam bir uygunluktan dolayi, bu ta-
#in, hakikaten o sadirvanin aksdmindan oldugu tehakkuk etmistir. Bu vak‘a sayi
olunca, b4z saf-dertnlar, bu kesfi, tek gézliigiin kerametine hamletmigler; hatta bir
ihtiyar kadincagiz birgiin miigarileyhe miiricaatle, iki sene 6nce kaybolan saatini,
o herseyi goriip bildigi tek gézliigii ile bakip bulmasim reci etmig. Pasa’dan, ¢ Saa-
tin kaybolali gok vakit olmuy, artik bulunmaz; bu da anin hizmetini gériir’ ceva-
biyle beraber, bir de saat alarak sevine sevine gikip gitmisti 120,

130 Ayn. esr., ayn. makale, s. 138. Fahri’nnisa Hanim, bu tek gézliigii bir hatira
olarak sakladigini yaziyor. Vefik Paga’nin bu tek gézliigiiniin kerimetiyle kayiplan
nasil buldugu etrafinda agizdan agiza dolasan miistakil fikra, bu yazimizdaki xvim.
numarali fikradir. Bu fikranin birinci kismi, yni Yesil Cami‘in ¢alinan fiskiye tagim
nasil buldugu hakkindaki fikra, Abdiilhak Sinasi Hisar tarafindan da nesredilmistir
( Gegmis Zaman Fikralan, s. 148).

Abdiilhak §inasi Hisar, dedesinin Vefik Pasa’nin ziyiretine gittigini, ailece
goriistiiklerini, bu miinasebetle onun baz: hustsiyetlerini naklediyor: “Ahmed Vefik
Pasa ailesinin hanimlari, komguluk duygusuyle, annelerime geldikleri zamanlar hep
Paga’min adetlerinden bahsederlermis. Pasa’nin, daima baskalarina tavsiye ettigi
birtakim ahkim varmig ki, kendisi bunlan tatbik etmezmis. Vefik Paga, ‘lnsan,
uykusundan erken kalkmali!’ dermis; fakat kendisi pek ge¢ uyanir ve yatagindan
derhal kalkmazmig. Ben bir sabah yatakta gazete okusam, annem bana, ‘Sen de
Vefik Pasa gibi yemek zamanina kadar yataktan kalkmayacak misin?’ diye sorard1.
Pagsa, hele kiy geceleri yemek zamamina kadar yatakta kitap okurmus. ‘ Insan ye-
mekte hem az, hem de hafif yemeli!’ dermis, halbuki kendisi, sevdigi yemekler olun-
ca bunlardan bol bol yermis. ‘Insan yemek yerken zihnini yormamah, kafasin is-
letmemeli!* dermiy; fakat kendisi sofrada baskalaniyle birlikte yemek yemektense,
yalniz kalmay tercih eder, bir yandan yemek yerken, diger yandan da muttasil
okurmus. Ne zaman ben yemek yerken bir kitap agsam, annem bana, ‘Sen de mi
Vefik Pasa’y: taklit etmek istiyorsun?’ derdi. Oyle ki, bizde Pasa’nin isminden bah-
setmedigimiz higbir giin, veya bir gece gegmezdi. Yalimizin arka tarafindaki yolun
kargisinda kiigiik bir divarla gevrili kiigiik bir bahgemiz vardi. Bu divarin daha éte-
sinde de kiigiik, ahsap ve harap bir evin arkas: gériiniir, bu evin bu tarafinda tek bir
gdz gibi, bir tek kiigiik pengere bulunurdu. Bu kiigiik arsa ile, bu simsiyah ve harap
ev Vefik Pasa’ya it imig. Biiyiik babam, arada bir Vefik Pasa’nin ziyAretine gider-
mis. Birgiin, o kiigiik ve siyah evde hi¢ kimsenin oturmadigini, yikilacak olsa ancak
kiigiik bahgemizin biraz genisleyecegini, o kasvetli kiigitk pengerenin yikilmasiyle
evindeki hanimlarin ona minnetdar olacaklarini sdyleyerek, bu ufak arsanin muvafik
bir bedel mukabilinde kendisine satilmasina miisdade buyurulmas: recasinda bulun-
mus. Pasa ise, hi¢ tahmin etmedigi hilde, ‘Ben émriimde hi¢bir mal satmam ; 4detim
budur!’ diye cevap verdiginden, biiyiikk babam, bu miiricaatte bulunduguna pek
ziyide can1 sikilmig. Bir miiddet sonra Vefik Pasa, agir hasta oldugunu duyarak
bilyiik babami1 gagirtmug; ‘Hani, bahgenizin yaninda kiigiik, harap ve ahsap bir
evcegiz vardir, onu size hibe etmege karar verdim’ demis. O zaman da biiyiik ba-
bam izzet-i nefsini menfaatinin istiinde tutarak, ‘Efendim, bendeniz de émriimde
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LXVIIL

“Ayastafanos muihadesi miizakere olunurken Grandiik Nikola, galibd Carhk
ordusunun azametli ve heybetli baskumandam, Abdiilhamid’i ziyirete geldi. Hiin-
kar, Grandiik’ii Dolmabahge sarayinda kabul etti. Baskumandan’in istikbalinde,
biitiin saray erkani ile beraber o zaman Bagvekil olan Ahmed Vefik Pasa da, Abdiil-
hamid’in maiyyetinde alt kata indi. Sarayin ve divAn-hanenin orta-kapisi éniinde
mevkib-i hiimAytn tevakkuf etti. Grandiik’iin Ayastafanos’tan bindigi mus, Dolma-
bahge sarayinin rihtimina yanasti. Nikola karaya giktiktan ve orta-kapryr basamak-
layarak biiyiik koridora dahil olduktan sonra, bir Rus Harbiye zabiti, elinde bir
gonder, rihtima atlar. Carlik bandirastmi hamil olan génder’i diker. Bu hadise Ahmed
Vefik Pasa’nin goziinden kagmadi. Derhal mevkibi ve Grandiik’ii birakip, sarayin
merdivenlerini bir hizla indi. Rihtimda dikilmiy olan Carlhik bandirasim bir ham-
lede soktii, denize firlattiktan sonra, yine geldigi gibi acele acele ¢ikip, mevkib-i
hiimaytndaki yerini aldi. Sanki higbir sey olmamis idi. Grandiik Nikola, maglap
Tiirk ordusu bagvekilinin bu celadeti karsisinda sasaladi; fakat ses ¢ikaramadi 131,

LXVIII.

“Ahmed Vefik Pasa, Hudavendigar Valiligi’nde bulundugu sirada Tunuslu
Hayreddin Pasa’dan ta‘mim seklinde bir tahrirat-1 simiyye almisti. Tunuslu, bu

hi¢bir ihsan kabal etmedim, Adetim budur!’ diyerek, bu hibeyi kabdl etmemis”
(Gegmis Zaman Fikralari, s. 157 v. d.).

Abdiilhak Sinasi Hisar'in, Ahmed Vefik Pasa’nin bazi hustsiyetlerine dair
verdigi bu bilginin hakikate uygun oldugunu, Pasa’nin torunu Fahriinnisa Hanim’in
Miiverrih Ahmed Vefik Paga adh makalesindeki su kayitlar1 gostermektedir: 11k zaman-
larda iig tiirliiden ¢ok yemek yemezken, yash iken mubhtelif yemeklerden isteha ile
yiyor, sofrada ¢ogu yalmz, ara-sira ¢ocuk ve torunlariyle beraber bulunuyordu. Ye-
mekten sonra bir saat kadar kitap okumamag tavsiye ettigi halde, kendisi yemek-
te bile miitilea ile mesgl oluyordu. Yemekten sonra biraz uyuyan Vefik Pasa’-
nin gece uykusu ¢ok azdi ve muntazam degildi. “Seher vakti uyanarak giines
geregi gibi yiikselinceye kadar uyumaz, kisin yemek vaktine kadar yatagindan
¢ikmazdi. Yanimsar saat, bir geyrekten ibaret kesik kesik uykulari hesap edilse,
gecede ancak birkag saat uyudugu anlasihr” (Cemaleddin, Ayine-i zurefd, Ist., Tkdam
Matbaasi, 1314, s. 139).

131 Zeki Pakalin, Ahmed Vefik Paga, Ist., Ahmed Said Matbaasi, 1942, s. 309.
Miiellif bu fikray: nesrederken, nereden aldigini agikca kaydetmemistir; ¢‘Ali Fuad
Bey’in nesrettikleri ile baska yerde gérdiigii fikralar’ arasinda yer alan bu fikra, Ali
Fuad Bey’in tesbit ettikleri arasinda yoktur. Bu fikraya mevza teskil eden hédise,
21 Rebi’ 1., 1295 (25 Mart, 1878) tarihine rastlar; Ayastafanos sulh muahadesinden
sonra Grand Duc Nicolas (Rusya ordusu baskumandani)’nin, Rusya’nin Livadya
vapuru ile Besiktas sarayina geldigi ve karsilanma merdsimi hakkinda Mahmud
Celaleddin Pasa’min eserinde (Mirdt-: Hakikat, c. m., Ist., Matbaa-i Osmaniye,
1327, s. 113 v. d.) tafsilat vardir.
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yazisinda, memleketin ne gekilde idire edildigini anlamak ve ona goére isldhat igin
muktezi tedbirleri tatbik mevki‘ine koyabilmek maksadiyle kéylerdeki Muhtar’lar-
dan baglayarak vililere kadar biitiin icrd ve idire kuvvetine mensup me’murlarin
ne vazife ile miikellef olduklarini soruyordu. Ahmed Vefik Paga, bu emir-ndme-i
samiyi Hudivendigir Vildyeti’nin biitiin Mutasarrf ve kaymakamlarina ta‘mim
etti. O esnada Karesi Mutasarnfhgi’nda Giridli edib ve meshur miifessir Sirri Pasa
bulunmakta idi. Bu zat, ustilen aldig emri, livainin miilhakatina teblig etmis ve gelen
cevaplar iizerine bi’zzat kaleme aldig: layihayr Vali'ye géndermisti. Sirri Pagsa bu
cevibinda Muhtar’lar, n&hiye miidiirleri ve kaymakamlarla mutasarnflarin idari
vazifelerini mufassalan gostermis ve véliler hakkinda birgey ilave etmemisti. Ahmed
Vefik Pasa bu cevabi pek begenmis ve derhal, Istanbul’da devletin yiiksek makam-
larinda bulunan ricéline su asagidaki telgraf-nameyi ¢ekmisti: ¢ Bir miiddettenberi
mutasarrif ik makiminda bulunan zevat iginde Karesi Mutasarnfi Sirri Pasa dere-
cesinde kimse gériilmedigi beyan olunur 132.”

LXIX.

“Ahmed Vefik Pasa Sadr-1 a‘zam iken, Sadiret Kalemleri’nden birinde bir
maag mahlal kalir. Usili vechile miistehak olanlara dagitilmas: hakkinda pusulasi:
yapilip, micibince igret etmesi igin takdim olunur. Ahmed Vefik Paga pusulanin
altina: Mucibince yapilmas: ve Sadaret Kalemleri’nde maag ligyiiz kurustan agag:
nekadar me’mur varsa hepsine yol verilmesi meélinde bir buyuruldu yazar. Miis-
tesar bunun sebebini sorunca, Pasa, ‘ Ha, séyleyeyim’ der, ¢¢iinkii ben iigyiiz kurusla
hizmete basladim!’. Miistesar, ‘ Aman efendim, zit-1 sAmi-i fahimaneleri gibi fev-
kal‘dde fitratta zevat-1 miimtiaze nerede bulunur! Bu bi-girelere merhamet etme-
nizi recd ederim!’ diye pohpohlayarak bin miiskildtla buyurulduyu diizeltmege
muvaffak olur 13.”

LXX.

Ahmed Vefik Pasa’ya Hiristiyanlar’dan biri, * Cami‘lerinizde nigin giinliikk yak-
miyorsunuz?’ diye sormus. Paga diisiinmege liizum gérmeden, ¢ Bizimkiler abdest-
lidir; yel vermezler de onun igin!’ demig,1%.”

LXXI.

“Evkaf Nazirh§ sirasinda birgiin medreseleri, sebilleri, imiretleri dolagmaga
¢ikmug, bir ara girdikleri bir imarette kocaman bir kazanin kaynadigini, bir adamin

132 Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 309. Miiellif bu fikrayi, nereden aldigim kaydet-
memis, ‘‘baska yerde gordiigi fikralar’” arasinda nesretmistir.

138 Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 312. Nereden ahindign kaydedilmeyerek, ‘‘bagka
yerde goriilen” fikralar arasinda negredilmistir.

134 Zeki Pakalin, ayn. esr., s. 312 v. d. Miiellif bu fikray1 da, Ali Fuad Bey’in
Servet-i fiinun mecmuasinda negrettikleri diginda kalan “‘bagka yerde gérdiigii fikralar”
arasinda negretmigtir.
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da muttasil koca bir sopa ile kazamn igindekini kangtirdifim gérmiiy ve durmus,
‘Nedir o kaynayan?’ diye sormug. ‘Zirva pisiriyoruz!’ demisler. Biraz istemis,
parmaginin ucuyla alip agzina gotiirmiig. Tatsiz tuzsuz birsey oldugunu goriince,
‘Miibarek hakikaten de zirva imig, bir daha bu zirvay: pigirmeyiniz, yerine agtre
pisiriniz!’ demiy ve zirvayr ortadan kaldirtmigtir 136.”

LXXII.

Vefik Paga’min Bagvekil bulundugu, Rusya donanmasi Ayastafanos’a geldigi,
harb, veya sulh yoluna mu gidilecegi hakkinda miizikereler cereyan ettigi siradaki
hédiselerden bahseden Mahmud Celileddin Paga, gu fikray1 naklediyor: ‘“Hatta
Padisah Hazretleri, Meclis toplanmazdan evvel miiverrih-i hakiri sdret-i mahst-
sada huzurlarina celbedip, mes’elenin visil oldugu miigkil ve tehlikeli neticeden
bahisle, ‘Rusya askerinin Istanbul’a duhdliine cevaz gésteremem; iimera-yi aske-
riyyemiz cesiretsizlik gosteriyorlar; ben nefsimce her fedakirhktan g¢ekinmem.
Sancag-1 serif’i gitkanp Rus ordusu iizerine gitmege hazinm. Bunu meclise tebllg
etmesini Bagvekil Pasa’ya soyle!’ deyu emir buyurduklarindan, igtima‘dan énce
irade-i sdhaneyi ifide etmis idim. Miigarileyh gayet telagh ve sedidii’l-fikr bir zat
olmagla, ‘Biz isimize bakalim, o sézler cilvedir; meram bizi tecriibedir’ diyerek
Vefik Pasa’nin, Meclis miizikeresi esnasinda Padigah’in harbe gitmege hazir olduk-
larina diir irddelerini orada bulunanlara bildirdigini, neticede miisileha yolunun
kabal edildigini, yine Mahmud Cel4leddin Pasa kaydediyor 12¢.”

LXXIII.

“Ahmed Vefik Paga, Bagvekilet’e ta‘yini iizerine, hey’ete yeniden d4hil olunan
Vekiller Saray’da toplanarak, ibki olunanlar da da‘vet edildigi sirada, miisarileyh
‘ Aleyhimizdeki mazbatay: (Bursa Valiligin’den azli dolayisiyle) hepsi miihiirlediler ;
simdi de gelirler, sapir sapir etegimi &perler!” demis oldugunu, o zaman Meclis-i
viikela Zabit Katibi bulunup orada hazir olan Miimtaz Paga nakletmigtir 137,

LXXIV.

“Ahmed Vefik Pasa Bagvekil olunca, mukaddime-i icraat olmak iizre $eyhii’l-
Isl4m ¢Uryani-zade Es‘ad Efendi’ye, tesrlfattan bir me’mur irsliyle, bundan boyle

135 By fikra Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan, kaynak gésterilmeksizin basi1-
mus (Akmed Vefik Paga, Ist., Kanaat Kiitiiphanesi, 1939, s. 13), Zeki Pikalin’in
Ahmed Vefik Paga adli eserinde (S. 311 v. d.), miiellifin, Ali Fuad Bey’in negrettikleri
disinda ““basgka yerde gordiigii fikralar” arasinda negredilmigtir. Yine kaynak gos-
terilmeyerek, Abdiilhak Sinasi Hisar'in Gegmis Zaman Fikralan (Ist., Hilmi Kitab-
evi, 1958, s. 152)’nda da mevcuttur.

13¢ Mirat-+ Hakikat, c. m., s. 70 v. d. Ali Fuad, Ahmed Vefik Paga, Servet-i
Sfinun mec., c. 62, 1555-81, 3 Haziran, 1926.

137 Ali Fuad, Servet-i fiinun mec., c. 60, nu. 1556-82, 10 Haziran, 1926; Ahmed
Vefik Paga baghkh makale. M. Kemal Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 691.
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Viikela Meclisi'ne gelmemesi igin haber géondermis. ‘Uryéni-zide de, ‘Deli pa-
zari, b.. Pazart ’ ta‘biriyle mukiabelede bulunmugtur 138,”

LXXV.

“Meclis-i vala a‘zdsindan iken, ziraat islerine dair Meclis’te cereyan eden
miizikere sirasinda, ‘Ben bahgemdeki agaglan topraktan gikardim; koklerini yu-
kan kaldinp dallannm gémdiim. O kadar ¢ok meyve oldu ki, yemekle bitmedi!’
demesiyle, orada hazir bulunanlar biribirlerinin yiiziine bakakalrlar 139,”

188 Ali Fuad, ayn. esr., ayn. cilt ve sayr, ayn. makale.

13 {pnii’l-Emin M. Kemal Inal, Son Sadr-1 a‘zamlar, s. 726. Miiellif, bu fikra
miinisebetiyle sunlan1 kaydediyor: “O mecliste bulunan babam Mehmed Emin
Paga merhima, ¢ Acab4 kokii yukan kaldinlan ve dallan topraga gémiilen bir aga-
cin meyve verecegi immid olunursa bu miizakereden de bir fayda beklenir demek
mi istedi’ dedim. ‘O sozii o kadar ciddi bir tavirla soyledi ki, senin tevcih ettigin
ména hatira gelmez’> cevibim verdi.”
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